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Separazione

1.12 Gli animali sono accuditi e trasportati separatamente nei seguenti cas
a) animali di specie diverse;
b) animali di taglia o eta significativamente diverse;
c) verri o stalloni adulti da riproduzione;
d} maschi sessualmente maturi e femmine;
e} animali con corna e animali senza corna;

f) animali reciprocamente ostilj;

g) animali legati e animali slegati.
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1.12 Gli animali sono accuditi e trasportati separatamente nei seguenti casi:

a) animali di specie diverse;

@mali di taglia o eta significativamente di@

¢) verri o stalloni adulti da riproduzione;

1 ORA DI VIAGGIO

d) maschi sessualmente maturi e femmine;
¢) animali con corna e animali senza corna;

f) animali reciprocamente ostili;
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| 7 e

ANIMALI DI
TAGLIA
DIVERSE
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ANIMALI CON
CORNA E SENZA
CORNA

..la presenza di corna non & necessariamente pericolosa, sara causa di sofferenza e ferimento se gli animali sono
ostili tra loro, quindi abbiamo il caso specifico al punto f) — animali reciprocamente ostili

Dr. Carlo Spezzani
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¢) animali con corna e animali senza corna;

f) animali reciprocamente ostili;
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1.11 Gli animali non devono essere legati per le corna, i palchi, gli anelli nasali né per le zampe legate assieme. Ai
vitelli non Beve essere messa museruola. Gli equidi domestici di oltre otto mesi devono recare cavezze durante

il trasporto, fatta eccezione per i cavalli non domati.

Se gli animali devono essere legati, le -:-:-rr:ic—:'Jr le pastoie o gli altri mezzi usati devono essere:

a) sufficientemente forti per non spezzarsi durante condizioni di trasporto normali;
b) tali da consentire agli animali, se necessario, di coricarsi e di mangiare e bere;

c) concepiti in modo tale da eliminare il pericolo di strangolamento o di lesione ma anche da permettere di
liberare rapidamente gli animali.
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1.11 Gli animali
vitelli non e essere messa museruola. Gli equid

atta eccezione per i cavalli non domati.
altri mezzi usati devono
i di trasporto normali;

b) tali da consentire agli anima

¢} concepiti in modo tale da eliminare il pericolo di strangolamento o di lesione ma anche da permettere di
1 e rapidamente gli animali.
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VERBALE ACCERTAMENTO (control report) prot. .
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Dr. Carlo Spezzani

Gli animali che presentino lesioni o
problemi fisiologici ovvero patologie
non vanno considerati idonei al
trasporto, in particolare se:

a) non sono in grado di spostarsi
autonomamente senza sofferenza o di
deambulare senza aiuto;

la necessita di usare la pastoia
sta ad indicare che I’'animale non
ha autonomia nel movimento e

deve essere aiutato (anche se e

un aiuto meccanico/fisico) dalla

pastoia, quindi non e comunque

idoneo la trasporto.
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L'alternativa era:

chiedere al momento del carico
la presenza del veterinario per
dichiarare lI'idoneita del bovino
al carico.

Preparare una lettiera
abbondante con paglia

Liberare gli arti dalla pastoia
dopo il carico

posizionare un divisorio per
limitarne i movimenti e aiutare il
bovino al mantenimento
dell’equilibrio




ALLEGATO |

CAPO VI

DISPOSIZIONI ADDIZIONALI PER | LUNGHI VIAGGI DI EQUIDI DOMESTICI E DI ANIMALI
DOMESTICI DELLE SPECIE BOVINA, OVINA, CAPRINA E SUINA

Divisori
1.6 Gli equidi sorlo trasportati in stalli individuali, fatta eccezione per le femmine che viaggiano con i loro puledri.

1.7 1 mezzo di trasporto deviessere dotato di divisori in modo da poter creare compartimenti separati, assicurando
nel contempo a tutti gli animali un accesso libero a]l’ar.:qua.|

1.8 I divisori devono essere progettati in modo tale da poter essere sistemati in diverse posizioni per far si che la

dimensione del compartimento possa essere adattata ai requisiti specifici, al tipo, alla taglia e al numero degli
animali.
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Divisori

1.6 Gli equidi soro trasportati in stalli individuali, fatta eccezione per le femmine che viaggiano con i loro puledri.

A A A A A

1.7 ' mezzo di trasporto devessere dotato di divisori in modo da poter creare compartimenti separati, assicurando

nel contempo a tutti gli animali un accesso libero all'acqua {
1.8 [ divisori devono essere progettati in 1w ale da poter essere sistemati in diverse posizioni per far si che la f
dimensione del compartimento possa essere adattata ai requisiti specifici, al tipo, alla taglia ¢ al numero degli é

animali.
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La discrezionalita data dal REGOLAMENTO nell’utilizzo/posizionamento
delle transenne, non precisato nel numero e nella situazione contingente, ¢
facilmente capibile dal momento che la necessita di limitare la lunghezza

del veicolo per garantire ’incolumita degli animali, ¢ uno dei motivi da
considerare. Altri motivi, di pari importanza, sono la necessita di separare i
singoli animali ostili, maschi adulti dalle femmine, animali con corna da
animali senza corna, e altri casi particolari individuati per garantire il loro
benessere, casi in cul il numero delle transenne da posizionare puo essere
ben superiore rispetto alla necessita di regolare la dimensione dei
compartimenti.

Dr. Carlo Spezzani
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- essere sempre posizionati in caso di carico di animali tra loro incompatibili o per
regolare gli spazi in funzione del numero degli animali;

- avere un’altezza tale da evitare che possano essere scavalcati;

- poter essere sistemati in diverse posizioni per adeguare le dimensioni del
compartimento alle necessita;

- essere sufficientemente rigidi da sostenere il peso, gli urti e il movimento degli animali;
- divisori realizzati con tappeti di gomma non rigida, sospesi su catene o corde, non sono
da considerarsi idonei.

Non devono lasciare spazi in cui gli animali rischiano di rimanere incastrati con le zampe
o di infilare le stesse nei compartimenti adiacenti.

Dr. Carlo Spezzani
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Il mezzo di trasporto deve essere dotato di divisori in modo da poter creare
compartimenti, assicurando nel contempo libero accesso all’acqua per tutti gli animali.
Devono poter essere sistemati in diverse posizioni per adeguare le dimensioni del
compartimento alle necessita.

Nell’autotreno e nell’autoarticolato i divisori devono essere sempre posizionati anche se
sono a bordo solo animali con le stesse caratteristiche (es. solo bovini maschi della stessa
eta, provenienti dallo stesso box di allevamento e costituenti la stessa partita).

Le dimensioni degli scomparti creati dalle transenne devono essere tali da garantire il
massimo di sicurezza degli animali trasportati e la stabilita del veicolo, a tal fine € buona

pratica dividere rispettivamente i piani dell’autotreno in due comparti e l'autoarticolato
in tre scomparti.

Dr. Carlo Spezzani
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RVAZIONIE COM
«PER IL BENESSERE DEGLI ANIMALI HO LIBERATO | 13 CAPI
DAL DIVISORIO PER COMODITA’ DEGLI ANIMALI STESSI»

DIVISORIO

Dr. Carlo Spezzani
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........l€SSUNA norma comunitaria o nazionale e nessuna disposizione
ufficiale dell’autorita competente impone il posizionamento dei divisori nei viaggi
brevi, considerati tali se inferiori alle 12 ore per i trasporti nazionali

Lo stesso manuale sul trasporto degli animali,
pubblicato e distribuito dal Ministero della Salute
e dal Ministero dell’Interno, precisa, a pagina 15,
che i divisori devono essere sempre posizionati
nei viaggi lunghi qualora si utilizzino veicoli
pesanti.

2.2 Requisiti addizionali dei mezzi di
trasporto per viaggi superiori a 8 ore
(All. I - Reg. 1/200%5)

Omissis ........

Divisori

» Il mezzo di trasporto deve essere dotato di divi-
sori in modo da poter creare compartimenti, as-
sicurando nel contempo libero accesso all’ac-
qua per tutti gli animali. Devono poter essere si-
stemati in diverse posizioni per adeguare le di-
mensioni del compartimento alle necessita.
Nell’autotreno e nell’autoarticolato i divisori
devono essere sempre posizionati anche se
sono a bordo solo animali con le stesse

caratteristiche (es. solo bovini maschi
della stessa eta, provenienti dallo stesso box

di allevamento e costituenti la stessa partita).
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CONSIDERAZIONI

La conferma della necessita di limitare il movimento di masse libere trasportate da un
veicolo, nasce da quella che ¢ ’esperienza di ogni giorno nel momento in cui ponendoci al
volante dell’auto, per prima cosa mettiamo la cintura di sicurezza. Stiamo parlando di un
normale viaggio, fatto da persona abile alla guida, per tragitti di qualsiasi lunghezza.

Limitare il dovere di posizionare le transenne solo nei

lunghi viaggi € una interpretazione che non trova
spiegazione tecnica quando si parla di trasporti utilizzando

autotreni, per 1 quali la superficie utile interna ¢
mediamente lunga m. 7.30.
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CORTO VIAGGIO — DURATA: 7,30 ORE

Dr. Carlo Spezzani
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VIAGGI < 8 ORE
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divisori non ‘

posizionati: i divisori
non sono usati e
posizionati. Il
mancato
posizionamento dei
divisori non assicura
I'incolumita degli
animali in modo da
evitare lesioni e
sofferenze durante il
trasporto, eventi
possibili e
conseguenti a
cambiamento di
velocita e direzione
del veicolo;

Divisori

1.6 Gli equidi sono trasportati in stalli individuali, fatta eccezione per le femmine che viaggiano con i loro puledri.

1.7 1l mezzo di trasporto deviessere dotato di divisori in modo da poter creare compartimenti separati, assicurando
nel contempo a tutti gli animali un accesso libero all'acqua.

1.8 I divisori devono essere progettati in modo tale da poter essere sistemati in diverse posizioni per far si che la
dimensione del compartimento possa essere adattata ai requisiti specifici, al tipo, alla taglia e al numero deg
animali.
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ABllegato 2 j
(previzto dall'art. 7, comma 2)
MEZZI DI TRASPORTO f
1. Dizpo=zizioni per tutti i mezzi di trasporto. '(
1.1 I mezzi di trasporto, i contenitori e le loro attrezzature sono 4 DECRETO LEGISLATIVO 25 luglio 2007, n. 151.
P P - - - Disposizioni sanzionatorie per la violazione delle disposi-
concepiti, costruiti, mantenuti e u=ati in modo da: zioni_del regolamento (CE) n. 172005 sulla_protezione degli
- - - - r = - - - animali durante il trasporto e le operazioni correlate.
a} evitare lesioni e sofferenze e assicurare 1l incolumita degli
animali;
R T e I N i s Tl T T S S SPE S e v

Allegato 4
[previzto dall'arc. 7, comma 4)

LUNGHI VIAGGI|

1.7 Il mezzo di trasporto deve ezzere dotato di divisori in modo da
poter creare compartimenti =separati, asszicurando nel contempo a tutti
gli animali un acceszo libero all'acdgua.

1.3 I divi=zori devono essere progettati in modo tale da poter
gz3gere  szistemati in diverse posizioni per far =2i che la dimensione

del compartimento poszza esgere adattata ai reguisiti specifici, al

tipo, alla taglia e al numero degli animaliJ
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Ministere della Salute
LVAC-PIF Venetas, Syli Venezid Giulia, Trenra.*m'.-{rh'a Adige- Verona UVAC
mmacampagna, 61 - 37137 Verona . A

el 6. 5904 4777 45.8082317/315 - mail: uvac veneto/@sania.it

VERBALE ACCERTAMEN ontrol report) prot. n! s
riferito al verbale di cont ope (related to the administrative s?ctmn]
... data 2 L... della Polizia Stradale di . Vasiaua. ...
CONTROLLO icheck)

Da 22[o4 2446 Oz f0.f© ~ |
Presso il luogo dy parienza [ ] ]
Presso il luogo di destinazione [ ] |
In Itmnere by |
Niah mmoren Lo onale i state effestnato il contealln (nlace of the controll 17

divisori non sono usati e posizionati.
Il mancato posizionamento dei divisori non assicura I’'incolumita degli

animali in modo da evitare lesioni e sofferenze durante il trasporto,
eventi possibili e conseqguenti a cambiamento di velocita del veicolo;
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Articolo 3

ALLEGATO |
CAPOII
MEZZI DI TRASPORTO

| MEZZI DI TRASPORTO, | CONTENITORI E LE
LORO ATTREZZATURE SONO CONCEPITI,
COSTRUITI E MANTENUTI E USATI IN MODO
TALE DA:

Condizioni generali per il trasporto di animali

d ] asportare o a far trasportare animali
a Espm I ia lf:smm o a sofferenze inutili.
prrase s o o SEEUENT condizioni:

a) sono state previamente prese tutte le disposizioni necessarie
per ridurre al minimo la durata del viaggio e assicurare i
bisogni degli animali durante il viaggio;

a) Evitare lesioni e
sofferenze e assicurare
I'incolumita degli animali

b) gli animali sono idonei per il viaggio previsto;

c) i mezzi di trasporto sono progettati, costruiti, mantenuti e
usati in modo da evitare lesioni e sofferenze e assicurare l'in-
columiti degli animali;

"f‘f "*ﬂ#i#ﬁ‘#u!-"k}‘}mr‘"nﬁ*‘“ﬁﬁfﬁ

Lo, A b A oh A A A b Ak AL AL i A

Dr. Carlo Spezzani



REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI
[
. ]

COSI’ NON VA

Dr. Carlo Spezzani



REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI

Dr. Carlo Spezzani



REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI:

Ministero della Salute -
26/05/2017 Friuli Venezia Giulia, Trentino Alto Adige- Verona UVAC

¢“Yia Sommacampagna, 61 - 37137 Verona
tel. 06.5994.85 - fax 045.8082317/315 - mail: uvae.veneto@sanita.it
Jlt

VERBALE ACCERTAM, NJO {nuntrnl report) pret.n..

riferi di c&\ﬁsﬁ (related to the admmmtratwe -ianctmn‘b -y
n. . data 2h/a 2&-‘2 della Polizia Stradale ai l
CDN OLLO (check
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IRREGOLARE POSIZIONAMENTO DEI DIVISORI, LO SPAZIO TRA IL PAVIMENTO E
IL BORDO INFERIORE DEL DIVISORIO E’ DI OLTRE 30 cm. UN BOVINO RISULTAVA
CON LA TESTA INCASTRATA NEL SUDDETTO SPAZIO. IL POSIZIONAMENTO DEL
DIVISORIO E’ TALE DA NON EVITARE LESIONI E SOFFERENZE INUTILI DURANTE IL
TRASPORTO
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Al momento del controllo abbiamo accertato quanto segue: “Irregolare posizionamento dei divisori.
Nel piano inferiore della motrice risulta posizionato un divisorio non usato e mantenuto in modo da
assicurare ['incolumita degli animali ed evitare lesioni e sofferenze inutili. Il divisorio risulta
posizionato in modo obliquo rispetto al piano di carico (non fissato nella parte inferiore). Al
momentp del controllo un bovino risultava incastrato con la zampa posteriore nello spazio tra il
pavimento ed il bordo inferiore del divisorio. Dopo alcuni minuti il bovino é riuscito a liberarsi
dalla posizione pericolosa a cui era stato esposto, apparentemente senza lesioni evidenti.”

Foto 3: divisorio

Dr. Carlo Spezzani
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Paratia rotta

Dr. Carlo Spezzani
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T T i
Allegats S
fart.d 2, commaa 2 [, fva, [512007) 4

£

. Ministero deffa Salute
UFAC-PIF Veneta, Friuli Vemezia Gialia, Treming Alto Adige- Feromg UVAC
Via Sommacannpagna, 6] - 17137 Yerona '
el 0656544777 - fios 045 BO8231 77315 - mail: uvee, veneloifannin i

IRREGOLARE UTILIZZO E POSIZIONAMENTO DI UN DIVISORIO POSIZIONATO NEL
PIANO INFERIORE DI CARICO, AL MOMENTO DEL CONTROLLO UN AGNELLO
RISULTAVA IMPIGLIATO CON TESTA E COLLO TRA IL DIVISORIO E LA PARETE

LATERALE INTERNA DEL SEMIRIMORCHIO. IL DIVISORIO E’ STATO POSIZIONATO
NON CENTRALMENTE E IN MODO OBLIQUO, IN MODO TALE DA NON EVITARE
LESIONI E SOFFERENZE INUTILI DURANTE IL TRASPORTO. LAGNELLO
PRESENTAVA DIFFICOLTA’ RESPIRATORIA, MUCOSE CONGESTE, IN EVIDENTE
STATO DI SOFFERENZA. SI E’ PROVVEDUTO TEMPESTIVAMENTE A LIBERARE
LAGNELLO CHE SI E’ UNITO AL GRUPPO...
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Articolo 3
Condizioni generali per il trasporto di animali

Nessuno ¢ autorizzato a trasportare 0 a far trasportare animals {
in condizioni tali da esporli  lesioni o a sofferenze inutili {
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| MEZZI DI TRASPORTO

SONO PROGETTATI,
COSTRUITI,
MANTENUTI E USATI

Non devono lasciare spazi in cui gli

IN MODO DA EVITARE animali rischiano di rimanere
LESIONI E SOFFERENZE incastrati con le zampe o di infilare le
E ASSICURARE stesse nei compartimenti adiacenti.
L'INCOLUMITA’ DEGLI

ANIMALI

Dr. Carlo Spezzani
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Non devono lasciare
spazi in cui gli animali
rischiano di rimanere
incastrati con le zampe
o di infilare le stesse nei
compartimenti
adiacenti.
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il i«» ;

Iv M.EZZI DI 'I:RASPORTO SONO PROGETTATI COSTRUITI, MANTENUTI E USATI IN MODO DA
EVITARE LESIONI E SOFFERENZE E ASSICURARE L'INCOLUMITA’ DEGLI ANIMALI

Dr. Carlo Spezzani
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Allegato 5
(art. 12, comma 2 D. Ivo, 151/2007)

ACCERTAMENTO/ASSESSMENT

IRREGOLARE POSIZIONAMENTO DEI DIVISORI, LO SPAZIO TRA IL PAVIMENTO E
IL BORDO INFERIORE DEL DIVISORIO (superiore 50 cm.) E’'TALE CHE GLI ANIMALI
POSSONO INFILARE PARTI DEL LORO CORPO RIMANENDO INCASTRATI. |
DIVISORI NON SONO CONCEPITI, USATI E MANTENUTI IN MODO DA
ASSICURERE L'INCOLUMITA’ DEGLI ANIMALI ED EVITARE LESIONI E SOFFERENZE
INUTILI.
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130 cm PER | BOVINI § -
E 80 cm PER GLI "
OVICAPRINI

Dr. Carlo Spezzani
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Meno rischioso se il bovino che
riposa in decubito latero laterale

infila gli arti sotto |l divisor'ﬁt
|

semplicemente perché, come
infila, cosi puo toglierli, inoltre
I"ipotesi che gli arti vengano
calpestati non e diversa da una
simile evenienza nello stesso
comparto in cui sta riposando.

Le gambe si possono incastrare (JU1
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EFFETTUAVA UN TRASPORTO DI ANIMALI VIVI DELLA STESSA SPECIE (SUINI),
MA DI TAGLIA DIVERSA (7 SCROFE/23 SUINETTI) CON UN MEZZzO DI
TRASPORTO IL CUI VANO CARICO NON ERA DOTATO DI UN DIVISORIO IDONEO
A MANTENERE SEPARATI | 2 GRUPPI DI ANIMALI. LO SPAZIO TRA IL PAVIMENTO
ED IL BORDO INFERIORE DEL DIVISORIO E’ TALE DA LASCIARE PASSARE |
SUINETTI NEL REPARTO SCROFE, COSI’ COME VENIVA LASCIATO UNO SPAZIO
SUI DUE LATI DEL DIVISORIO E LE FIANCATE DEL PIANO DI CARICO. QUESTI

SPAZI ERANO TALI DA PERMETTERE IL PASSAGGIO DI DIVERSI SUINETTI TRA LE
SCROFE CON LA POSSIBILITA’ DI PROVOCARE LESIONI E SOFFERENZE DURANTE
IL TRASPORTO, CAUSATE DALLA DIVERSITA’ DI TAGLIA E PESO, DA FENOMEN!I DI
AGGRESSIVITA’ TRA GLI ANIMALI. (NB. IL PIANO SUPERIORE DEL CAMION
RISULTAVA LIBERO)
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....il divisorio era presente, rispettava le
caratteristiche tecniche costruttive in quanto a
resistenza e facilita di posizionamento ed era
adagiato sul piano di carico nel modo in cui é
posizionato durante lo scarico dei suini.

Il divisorio era a terra non per un difetto
strutturale, ma come conseguenza di un evento
fortuito e non prevedibile a priori. ,,,
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CAPO VI

DISPOSIZIONI ADDIZIONALI PER I LUNGHI VIAGGI DI EQUIDI DOMESTICI E DI ANIMALI DOMESTICI 1

DELLE SPECIE BOVINA, OVINA, CAPRINA E SUINA __;-I;
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2. Riserva d’acqua per il trasporto in contenitori su strada, su rotaia o via mare 3

&

2.1 1l mezzo di trasporto e i contenitori via mare devono essere dotati di una riserva d'acqua che renda possibile al;r

guardiano la fornitura immediata di acqua ogni qualvolta sia necessario durante il viaggio in modo che ogni
animale possa abbeverarsi.

f

‘l.

2.2 1 sistemi di abbeveramento devono essere in buone condizioni di funzionamento ¢ adeguatamente progettati E{

posizionati per le categorie di animali da abbeverare a bordo del veicolo. 7
s
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2.3 La capacita totale dei serbatoi d'acqua deviessere almeno pari all'l,5% del peso del carico utile massimo delf
mezzo di trasporto. [ serbatoi d'acqua devono essere progettati in modo da poter essere svuotati e puliti dﬂpﬁ{
ciascun viaggio ¢ devono essere dotati di un sistema che permetta di controllare il livello dell'acqua. Essi devonqg

llegati ad ab toi_siti nei rtimenti antenuti in b dizioni di funzi .
Py E55Ere CO r:ga LW}EE*E}& LRE:E?%L%EHI P}1ELE-EILI ]ﬂ‘&ﬂﬁi ﬂﬁﬂﬂ A:l}i;l?ﬂi}ﬂlfml} J" ‘:l

Dr. Carlo Spezzani



REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI

- e’
. e oy - R ¥ F{. .
= PERESER O s L & |

» » » . L . » . - 0
=3 —_ -_‘—_s_‘v—-l-—l.—-:-_—_A-A>‘___. —
T T ——
RS Py
=
- —

VEICOLO CON VASCHETTE LATERALI APERTE |
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ABBEVERATOIO

ABBEVERATOIO

PER BOVINI MANCANTE
3

PER BOVINI CHIUSO

m |

2. Riserva d’acqua per il trasporto in contenitori su strada, su rotaia o via mare

3
2.1 1l mezzo di trasporto e i contenitori via mare devono essere dotati di una riserva d'acqua che renda possibile ak

guardiano la fornitura immediata di acqua ogni qualvolta sia necessario durante il viaggio in modo che u:-gn;
animale possa abbeverarsi.

2.2 1 sistemi di abbeveramento devono essere in buone condizioni di funzionamento e adeguatamente progettati ;
posizionati per le categorie di animali da abbeverare a bordo del veicolo.
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ABBEVERATOIO
PER OVI CAPRINI

posizionatl per Ie categorie a abbeverare a bordo del velcolo.
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Wooistono dedls . Lodor T A

i
DIPARTIMENTO DELLA SANITA PUBBLICA VETERINARIA, :
DELLA SICUREZZA ALIMENTARE E DEGLE ORGANMI
COLLEGIALI PER LA TUTELA DELLA SALUTE
DIREZIONE GENERALE DELLA SANITA' ANIMALE
E DEi FARMACI VETERINARY = Ufficio VT
Vigle Giorglo Ribofte, § - 00744 Roma

Tettarelle morbide sono da considerare

le sole idonee per I'abbeveraggio di
animali non svezzati, per cui la
mancanza giustifica la sanzione

Il trasporto é conforme se il conducente

ha dimostrato, al momento del

Registro — classif: Al UVAC Veneto
Via Sommacampagna, 61 controllo, di avere dotazioni mobili
Aliegatt: 37137 Verona . . . .
Fax 045 8082315/317 idonee per somministrare liquidi con
E, un tubo che permette di collegare la
p-c.

cisterna direttamente all’abbeveratoio.

Dipartimento della Pabblica Sicurezza
Servizio Polizia Straclale

Fax 96 46530361434
wﬁi{?ﬁ?&?ﬁf‘iﬂ: :EL:Q:F Servizi Veterinari delle Regioni e Province |
St sede Vitell di eta inferiore a 2 mesi, puledri di eta
: f‘”f’?ifﬁ;:;‘;g Utte ;’i::zi:zn:*:iop:z i Inferiore a 6 mesi, capretti e agnelli di eta in- 5
- Sede feriore a 50 giorni (periodi indicativi minimi). j

E

OGGETTO:Verbali Polizia Stradale su dispositivi per abbeveraggio viteli — lettera
Commissione Europea SANCO D5 DS/dj D(2009) 450351 del 04/12/2009
“trasporto di vitelli e agnelli non svezzati per lunghi viaggi”.
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Pertanto, viste Je attuali difficolta tecniche ed economiche nell’allestimento di veicoli precipuamente

: zzati , si ot : i un veicolo
utilizzabili per il solo trasporto di animali non sve , si ritiene che ’acceriamento st di un o
stradale di dotaziopi tecniche per I’ abbeveraggio poco adatte alle esigenze fisiologiche ed etologiche degl

imali trasportati, quali ad esempio la presenza di beceucei o tettarelle metalliche per ol animali non
anir ,

svezzati, possa esserc oggetto di violazione della vigente nporrmativa sul trasporto solo se il conducente

nen pud dimostrare di essere 1 grado:

»di soddisfare con dispositivi adatti (secchi o cettarelle flessibili) le esigenze idriche degli animali;

»di procedere all’cventuale somministrazione di acqua /o elettroliti in quantita sufficiente durante un

periode di ternpo relativamente breve,

b di assicurare che tutti gli animali abbiano accesso ail’acqua quando Neccssario.
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ALRT. 7 Cortma

EFFETTUAVA UN LUNGO VIAGGIO CON UN SISTEMA DI ABBEVERAGGIO

MALFUNZIONANTE, IN PARTICOLARE NELL'ULTIMO PIANO DI CARICO, IN

POSIZIONE CENTRALE, SI RILEVAVA LA MANCANZA DI BECCUCCI SPECIE
SPECIFICI NECESSARI PER L'EROGAZIONE DELLACQUA
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ABBEVERATOIO -
PER BOVINI CHIUSO

IL MEZZO DI TRASPORTO DEVE ESSERE
DOTATO DI DIVISORI IN MODO DA POTER
CREARE COMPARTIMENTI, ASSICURANDO
NEL CONTEMPO IL LIBERO ACCESSO
ALL’ACQUA PER TUTTI GLI ANIMALI

| SISTEMI DI ABBEVERAGGIO OLTRE A
ESSERE ADEGUATAMENTE

POSIZIONATI E PROGETTATI PER LA
SPECIE TRASPORTATA, DEVONO
RISULTARE IN BUONE CONDIZIONI DI

FUNZIONAMENTO
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MANCANZA D’ACQUA e
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MANCANZA D’ACQUA
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SISTEMA DI ABBEVERAGGIO NON FUNZIONANTE NE’ SULLA MOTRICE NE’ SUL
RIMORCHIO, NELLA FATTISPECIE VENIVA PROVATO PIU’ VOLTE IL
FUNZIONAMENTO PROVANDO A PREMERE | BOTTONI EROGATORI SITUATI NELL

ABBEVERATOIO, SENZA ESITO. IL CONDUCENTE ERA PRIVO DI TAZZE
MOBILI O DI UN TUBO CHE PERMETTA DI COLLEGARE DIRETTAMENTE
LE TAZZE MOBILI ALLA CISTERNA. NEL SERBATOIO ERA COMUNQUE

PRESENTE ACQUA.
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IL TRASPORTO E’' CONFORME SE IL

CONDUCENTE HA DIMOSTRATO AL i LR i
MOMENTO DEL CONTROLLO, DI AVERE L PV YR
TAZZE MOBILI A DISPOSIZIONE E DI AVERE SR AW *'“"‘j‘r"."f (1 &
UN TUBO CHE PERMETTE DI COLLEGARE LA !Mk“ Hm “HMWM m;
CISTERNA DIRETTAMENTE e R R
ALUABBEVERATOIO. mdih i ppading

Ad opgl, a pil di gei anni dall applicazione del regolameniy comunstar.n, 1 MEEENT e ey wow

stradali & dotato i dispositiv automatic che permetiond 'crypazione dell’ equa i vgnd sCOmPATHMENLD

s, qehhene Ja specifica digpoaizione regolamentare nan escluda Dutilizzo di nlui Jisposidvi, purche

collegati @l serhatoia d'acgua ed adeguatemente progetiab ¢ posizionatt in relzicne alla spocie
fissi una scelta toenica largamonte adattard ¢ the

L’

iraspcrtate, 81 deve ritenere |'uso degli ahbeveratol

risponcle pienamente Al requisiti tihiest dal wegnlamento in questions per I'omologazions dei mezei di
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RISERVA D’ACQUA SEMPRE
DISPONIBILE

i
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% Allegato 3 ,
(ari*12, comma 2 . Ivo. 151/2007) RISERVA D'’ACQUA

SEMPRE DISPONIBILE

EFFETTUAVA UN TRASPORTO DI ANIMALI VIVI (LUNGO VIAGGIO)
SENZA AVERE UNA RISERVA DI ACQUA CHE RENDA POSSIBILE AL
GUARDIANO LA FORNITURA IMMEDIATA DI ACQUA OGNI
QUALVOLTA SIA NECESSARIO DURANTE IL VIAGGIO IN MODO TALE
CHE OGNI ANIMALE POSSA ABBEVERARSI
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— DENSITA’ DI
Superficie
Categoria Peso in m?
per animale CONTESTATA IN
MODO
Vitelli d'allevamento: 20 Kg 0,30 - 0,40 MATEMATICO
CON PESATURA
Vitelli medi: 110 Kg 0,40 - 0,70 AL NETTO DEGLI
— _ ANIMALI
Vitelll pesanti: 200 Kg 0,70-0,95 TRASPORTATI:
— _ GIUSTIFICA LA
Bovini medi: 325 Kg 0,95-1,30 SANZIONE
Bovini di grand 550 Kg 1,30 — 1,60
dimensioni:
Bovini grandissime
>700 Kg > 1,60

dimensioni:
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Superficie
Categoria Peso inm?
per animale

Vitelli d'allevamento 50 Kg 0,30 - 0,40
Vitelli medi: 110Kg 0.40-0,70
Vitelli pesanti: 200 Kg 0,70-0,95
Bovini medi 325 Kg 0,95-1,30

DENSITA’ DI
CARICO

Bovini di grandi 550 Kg 1.30-1,60

>700 Kg > 1,60

" COME SI CALCOLA LA DENSITA DI CARICO PER | aévml

an;mah rrusura internamente mt. 7,00 in lunghezza e mt. 2,40 in larghezza

- sulla carta di circolazione del veicolo/rimorchio, ma vanno rese al netto delle pareti del vano di
H_carlco, o sull'allegato G; I‘nperatore puo effettuare comunque la misurazione con i sistemi
- ‘metrici a disposizicne, valutando - nppurtunamente I'occupazione dl superﬁc;e determinata da
’“-paratnefSeparaton/ecc )

Spazln dispnnibile per ogni bovino: mq 16, 80 15 = mq 1,12

124 mentre il suo spazio disponibile & di mq 1,12,

5! rileva una eccessiva densita di carico in violazione dellart. 7 comma E del D.lgs.vo 151/2007 in |

-
2
g nferlmento all’art. 3 par. 2 lett. g) de] Regolamento 1/2005

Dr. Carlo Spezzani

. Un autocarro trasporta 15 bowm il cui peso medio & di 510 kg. Il vano di carico riservato agli

.Sgazm messo a disposizione: mt, 7?_{;_10 X mt. 2,40 = mqg 16,80 [le misui& posSsono essere trovate

Daila tabella si ricava che un bovino ch 510 kg deve avere a dlspumz:one uno spazio minimo di mq .

CONTESTATA IN
MODO
MATEMATICO
CON PESATURA
AL NETTO DEGLI

ANIMALI
TRASPORTATI:
GIUSTIFICA LA

SANZIONE
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Superficie BOVINES - Minimum space — Road transport — Reg. 1/2005
Categoria Peso in m?
per animale
Vitelli d'allevamento: 50 Kg 0,30 - 0,40 Weightinkg | Space inm® Weightinkg | Space inm*
50 0.3 410 1,08
Vitelli medi: 110 Kg 0,40-0,70 60 0,32 420 11
70 0,33 430 1,11
Vitelli pesanti: 200 Kg 0,70-0,895 80 0,35 230 113
90 0,37 450 1,14
Bovini medi: 325 Kg 0,95 -1.30 100 0,38 260 116
110 0.4 470 1,18
Bovini di grandi 120 043 480 119
. A 550 Kg 1,30 -1,60 130 0,47 490 1,21
dimensioni: 140 0,5 500 1,22
150 0,53 510 1,24
Bovini grandissime 160 0,57 520 1,25
dimensigni' >700 Kg > 1,60 170 0,6 530 1,27
' CONTESTATA COME 180 0,63 520 1728
190 0,67 550 1.3
VALUTAZIONE 200 560 12
210 0,72 570 1,34
EMPIRICA CHE
230 0,76 580 1,38
CREA MALESSERE = &0
250 0.8 610 142
NEGLI ANIMALI 20 o £20 Chai
270 0,84 630 1,46
280 0,86 640 1,48
290 0,88 650 1.5
300 0.9 660 1,52
310 0,92 70 154
320 0,94 620 1,56
330 0,96 690 1,58
340 0,97 700 1.6
350 0,99
360 1 Space allowances must be increased on the
370 1,02 baze of the zize of the animals but also of
380 1,04 their physical conditions, weather and
390 1,05 journey time.
400 1,07

Formulas for the correct calculations:
Bovines between 50 kg and 110 kg ® Minimum space = (0,001666 x weight) + 0,216666. ..

Bovines between 110 kg and 200 kg ® Minimum space = (0,003333 x weight) + 0,03333

) Bovines between 200 kg and 325 kg @ Minimum space = (0,002 x weight) + 0.3
D E N S |TA D | C A Rl CO Bovines between 325 kg and 550 kg © Minimum space=(0,0015555 x weight) + 0,44444
Bovines between 550 kg and 700 kg ® Minimum space = (0,002 x weight) + 0,2

Dr. Carlo Spezzani
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E’ COMPROMESSA LA POSSIBILITA’ DI RIPOSARE DEGLI ANIMALI, E' COMPROMESSO IL MOVIMENTO NATURALE DEGLI
ANIMALI CHE NON HANNO SPAZIO PER MUOVERSI E INCIAMPANO SU QUELLI IN DECUBITO
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E’ COMPROMESSA LA POSSIBILITA’ DI RIPOSARE DEGLI ANIMALI, E' COMPROMESSO IL MOVIMENTO NATURALE DEGLI
ANIMALI CHE NON HANNO SPAZIO PER MUOVERSI E INCIAMPANO SU QUELLI IN DECUBITO

Dr. Carlo Spezzani
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«Quando la densita di carico
e troppa gli animali sono
agitati e non possono
riposare».

E’ COMPROMESSA LA POSSIBILITA’ DI
RIPOSARE DEGLI ANIMALI, CHE SONO
CALPESTATI SE SONO IN DECUBITO
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E’ OSTACOLATA LA CORRETTA
TERMOREGOLAZIONE DEGLI ANIMALI

E’ OSTACOLATA LA POSSIBILITA’ DI VERIFICA
DELLO STATO FISICO/SANITARIO DEI SINGOLI
ANIMALI

E’ OSTACOLATO L'ACCESSO AL DISPOSITIVO DI
ABBEVERAGGIO Al SINGOLI ANIMALI (et viacsy

Dr. Carlo Spezzani



E’ OSTACOLATA LA CORRETTA TERMOREGOLAZIONE DEGLI
ANIMALI

E’ OSTACOLATA LA POSSIBILITA’ DI VERIFICA DELLO STATO
FISICO/SANITARIO DEI SINGOLI ANIMALI

E’ OSTACOLATO L’ACCESSO AL DISPOSITIVO DI
ABBEVERAGGIO Al SINGOLI ANIMALI (LUNGHI VIAGGI)

GLI ANIMALI SONO STATI
ESPOSTI A SOFFERENZE
INUTILI

REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI
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E’ OSTACOLATA LA CORRETTA TERMOREGOLAZIONE
DEGLI ANIMALI

E’ OSTACOLATA LA POSSIBILITA’ DI VERIFICA DELLO
STATO FISICO/SANITARIO DEI SINGOLI ANIMALI

E’ OSTACOLATO L'ACCESSO AL DISPOSITIVO DI
ABBEVERAGGIO Al SINGOLI ANIMALI (LUNGHI VIAGGI)

GLI ANIMALI SONO STATI
ESPOSTI A SOFFERENZE
INUTILI

AS

\:»

\
N .

S

| PRATICI

Dr. Carlo Spezzani




REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI

GLI ANIMALI SONO
STATI ESPOSTI A
SOFFERENZE INUTILI
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E’' COMPROMESSA LA
POSSIBILITA’ DI RIPOSARE DEGLI
ANIMALI, CHE SONO CALPESTATI
SE SONO IN DECUBITO

Dr. Carlo Spezzani



REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI

:GLI

ANIMALI SONO STATI
ESPOSTI A

SOFFERENZE INUTILI
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Ministero della Salute

] Ufficio Veterinario Adempimenti Comunitari Compartimenio del Venelo
~ Via Sommacampagna, 61 - 37137 Verona

tel 06.5994.4777 - fax 045.8082317/315 - mail: uvac.veneto/d sanita.it

x
VERBALE ACCERTAMENTO (contrel report) prot. n- ..............
riferito al verbale di canttg}[g ione (related to the administrative sapction)
n data ..fﬁz 204 Lo, della Polizia Stradale di ..fANGVA...
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si @ riscontrata una eccessiva densita di carico {che causa sofferenza inutile agll animali: !
e non e rispettata 'integrazione di superficie con gli elementi di fattispecie concreta previsti in calce alle <
tabelle del reg. 1/2005 riportate in allegato 1/capo Vil, in ordine alla lunghezza del viaggio, le condizioni :
meteorologiche e alle caratteristiche e condizioni degli animali, in particolare : «
¢ compromessa la possibilita di riposare degli animali, che sono calpestati se sono in decubito; ;”
& compromesso di movimento naturale degli animali, che non hanne spazio per muoversi e inciampano su
guelli In decubito; o ' f
M & ostacolata g corretia termoregolazione degli animali; &
P & ostacolata la possibilitd di verifica dello stato fisico/sanitario dei singoli animali: <
P (lunghi viaggi} é ostacolato Vaccesso al dispositive di abbeveraggio ai singoli animall f
{
{
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e compromessa la
possibilita di riposare
degli animali, che sono
calpestati se sono in
decubito;

e compromesso di
movimento naturale
degli animali, che non
hanno spazio per
muoversi e inciampano
su quelli in decubito;

SUINO MORTO

Dr. Carlo Spezzani
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e compromessa la possibilita di riposare degli animali, che sono calpestati se sono in decubito;
e compromesso di movimento naturale degli animali, che non hanno spazio per muoversi e inciampano su
quelli in decubito;

Dr. Carlo Spezzani |
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BOVINES - Minimurfiiﬁpace - Road transport — Reg. 1/2005 }
5 p
| »
Weightinkg | Space inm? | Weightin kg | Spaceinm? |¢
: «
Superficie >0 0.3 410 1,08 3
Categoria Peso in m? 60 0,32 420 1,1 )
per animale 70 0,33 430 1,11 ?
Vitelli d'allevamento: 50 Kg 030-040 | s 80 | 035 | S a4 | 113 ;
Vitelli medi: 110 Kg 0,40 - 0,70 80 0,37 § 450 1,14 "
Vitelli pesanti: 200 Kg 0,70-0,95 100 0,38 460 1,16 ¢
Bovini medi: 325Kg | 0.95-1,30 110 0.4 i 470 118 |4
120 0,43 i 480 1,19 >

Bovini di grandi 550 Kg 1,30 - 1,60 130 0,47 i 490 1,21
dimensioni: : J
140 0,5 | 500 1,22 <
Bovini grandissime >700 Kg > 160 150 0,53 510 1,24 €
dimensioni: 160 0,57 520 125 l{
170 0,6 530 127 |«
180 0,63 | 540 1,28 ﬁ
190 0,67 | 550 1.3 3
DENSITA’ DI CARICO 200 07 | 560 VI 4
210 0,72 | 570 134 |
220 0,74 580 136
230 0,76 | 590 1,38 €
240 0,78 § 600 1.4 |y
250 0.8 610 1,42 v
TPV L JPSPY RRVHL-2 TOUN VR LD N DI LIS PRPEE T P
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gi CONTRODEDUZIONI

Foto.11 Tabella superficie minima bovini.

infatti il peso dei vitelli, com : risulta dalla pesata effettuata, & pari a 12560 kg
(26060kg-13 ); il peso medio di un vitello (12560kg:42 vitelli) & pari a 299 kg..
Tale risultato| tientra nel range del valori previsti dalla normativa vigente (Reg.
01/2005 all I, sezione Ii, capo VII).

AL MAAN AA M

Dr. Carlo Spezzani
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Quando lo spazio
disponibile €’
sufficiente tutti gli

animali si coricano

Dr. Carlo Spezzani
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LUNGO VIAGGIO

TUTTI | SUINI DEVONO
POTERSI CORICARE E RESTARE
NATURALMENTE IN POSIZIONE
ERETTA

LUNGO VIAGGIO

Dr. Carlo Spezzani
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LUNGO VIAGGIO
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GLI ANIMALI NON
POSSONO MUOVERSI E/O

CAMBIARE POSIZIONE IN

MODO AGEVOLE
DURANTE IL VIAGGIO

.‘a

ol |4
.______
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L

ALLEGATO AL VERBALE DI

PLerecets ACCERTAMENTO V' ffi i
REZIONE GENERALE DELLA SANITA’ ANIMALE E DEI FARD di cui '
LLA SANITA RMACI i fa parte integrante
Uvac- PIF Fenﬂﬂ Frinli Venezia Giulia, Trentino Alto Adige
Ferona UVAC ;
lf’m Sommacampagna, 61- 37137 VERONA

SUL VEICOLO TARGA....SONO TRASPORTATE N.° .... POLLASTRE, SI
E’ RISCONTRATA UNA ECCESSIVA DENSITA’ DI CARICO CHE CAUSA
SOFFERENZA INUTILE AGLI ANIMALI, E' COMPROMESSO IL
MOVIMENTO NATURALE DEGLI ANIMALI CHE NON HANNO
SPAZIO PER MUOVERSI.

i ] | @ - ,
LY W L VI LV Y T N YW AP SV W W Y W ¥ N Wl Y T e ¥ L NN Y WY S /(‘ ,
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Contents lists available at ScienceDirect

VEDIAMO UN

Journal of Veterinary Behavior

Personal evaluation on the height of poultry transport cages to
ensure the welfare of animals.
Data come from the publication:

1EF journal homepage: www.journalvetbehavior.com

Avian Research

Influence of crate height on the welfare of broilers during transport @C vk
rossMark

Leonardo James Vinco® ", Ivonne Laura Archetti ", Stefano Giacomelli?,
Guerino Lombardi

scia, Italy

ROSS TECH KAREN SCHWEAN-LARDNER
Lighting for
Broilers

A A1 AL A s A A A 0 A Hua A A

i

DR. HANK CLASSEN

s am - -
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IL DIVISORIO RISULTAVA POSIZIONATO IN MODO TALE DA CREARE UN COMPARTIMENTO ]
RIDOTTE DIMENSIONI PER N.°6 BOVINI (MARCA AURICOLARE 6642 6268 )

"Q:L: 4'#-*-1‘1%*::1 ﬁﬁnrmﬂg 7 nawﬁ’:ﬁ?l-":c! Mﬁ"_—"f?-"(ié ﬁ}é’qm AACTREA .:’HFMM
k0 5PRzIc P&L AOOVERS, & M CATTRAAE 5U QELLt S DEUBTE, &
UN BOVINO IN DECUBITO NON ERA IN GRADO DI RIALZARSI SE NON DOPO NOTEVOLI
TENTATIVI (MEZZO DI TRASPORTO FERMO) PERCHE’ NON AVEVA LO SPAZIO NECESSARIO
PER COMPIERE IL MOVIMENTO

PACLO HECESSNLp peR (onfIEniE |
Ao Pl Al Eax VUPTA - L
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' Verbale di socertamento = Allegato ' _ . i . Pagina 3

Farona UVAC
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Agnelli di peso

Pecore in gestazio-
ne avanzata

Pecore in gestazio-
ne avanzata

Capre

Capre

Capre in gestazione
avanzata

Capre in gestazione
avanzata

> 26 kg
< 55 kg

< 55kg
> 55 kg
< 55kg
> 55 kg

< 55 kg

> 55 kg

< 35 kg
35-55 kg
> 55 kg

< 55 kg

> 55 kg

REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI

Superficie
in m?
per animale

0,20-0,30

0,40 - 0,50

0,20 - 0,30
0,30 -0,40
0,40-0,75

0,40 - 0,50

La superficie al suolo sopra indicata puo variare in
base alla razza, alle dimensioni, allo stato fisico e
alla lunghezza

del vello degli animali, nonché in base alle
condizioni meteorologiche e alla durata del
viaggio. Ad esempio, per

piccoli agnelli, puo essere prevista una superficie
inferiore a 0,2 m2 per animale.

Dr. Carlo Spezzani



REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI

Dr. Carlo Spezzani



REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI

%4 P A
“; B .Jk, oy i S =
g IR
- -
4 T AP ™
- Y. Y4
. 2 o{ -
/ - TN
-y
\ .

E importante valutare I'evento con altri parametri come: situazione generale del trasporto rispetto al
benessere (densita, tempi percorrenza, rispetto periodi di riposo, ecc ...) e alla situazione sanitaria/stato
fisiologico dell’intera partita

Dr. Carlo Spezzani
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Dr. Carlo Spezzani

SE
BOVINI, SUINI, OVINI, CAPRINI
TOCCANO
CON QUALSIASI PARTE DEL CORPO
ILTETTO O LA VOLTA DELLO SCOMPARTO

IL TRASPORTO NON E’ DA RITENERE

CONFORME
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. _DIVISORIO LEGATO
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INSUFFICIENTE ALTEZZA DEL PIANO DI CARICO NEL PIANO INFERIORE

| DEL SEMIRIMORCHIO, IN QUANTO UN DIVISORIO RISULTAVA LEGATO
pyrs ALTETTO DELLO SCOMPARTO DIMINUENDO LO SPAZIO IN ALTEZZA
“2& & DEL PIANO DI CARICO, IMPEDENDO IL NATURALE MOVIMENTO DELLA

i’ﬁ;;; TESTA CHE RISULTAVA INCLINATA IN AVANTI IN ALCUNI AGNELLI

MALL

Man A A0
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SE BOVINI, SUINI, OVINI, CAPRINI TOCCANO CON QUALSIASI PARTE DEL CORPO ILTETTO O LA VOLTA DELLO SCOMPARTO

IL TRASPORTO NON E’ DA RITENERECONFORME

20 cm

1.2| Nel compartimento destinato agli animali e a ciascuno dei suoi livelli dev'essere garantito uno spazio sufficiente
per assicurare che vi sia una ventilazione adeguata sopra gli animali allorché questi si trovano in posizione eretta
naturale, senza impedire per nessun motivo il loro movimento naturale. |
LYY S WY W ST SN Y N W DN N TN ey o o VR W WP N SRV W R,

Mkl‘ﬁ‘

15 ¢cm con ventole
30 cm senza ventole

Dr. Carlo Spezzani
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Bl Ret. Ares(2011)870575 - 10/08/2011 4
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1. ANNEX1-— APPROPRIATE HEADSPACE DURING TRANSPORT

. . . \ . . - EUROPEAN COMMISSION ;

When animals are transported in vehicles where the internal height is too low, they are §G | remaecosuaRoRcTow e ;
prevented from slanfling in their natural position, hindered in their natural moverment and TR ] oo ’ o >
may be in constant tontact with the ceiling. This may result in wounds and bruises to the DRSS o Dot 82252 i,
a.ﬂjma.!s a.n'l:l II'lE[jl’ EIJS['.I hil‘ldf:l‘ adﬁquatﬂ M’Eﬂti]ﬂtlﬂ]‘l ah'nve thﬂ animaisa them‘}reu Whm Subject: Internal height of meaxns of transport for animals ::
Dear Colleague, ,

there is not enough space between the animals and the ceiling, the possibility to access
the animals and to allow them to be inspected and cared for may be reduced.

» For horses, the Regulation states that there should be at least 75 ¢m space above the
withers (see Annex 3 for details).

PP NP Y VNP N Y W T PR ST G RPN P N N N TP S T T

non e pratica mettere uno spazio
minimo in centimetri.

E utile aggiungere: nessun
animale deve toccare il piano
superiore con nessuna parte del

¢ For cattle, there Commission would refer to the "Scientific Opinion Concerning the
Welfare of Animals during Transport’ adopted by the European Food Safety
Authority (EFSA) on 2 December 2010 and published on 12 January 2011. According
to this opinion, the ceiling height when transporting cattle "...should be at least 20 cm
above the withers height of the tallest animal”.

* For pigs, a deck height of 90 cm seems to be appropriate when transporting pigs with
a live weight of 100 kg. This is a recommendation deriving from the report on the
welfare of animals during transport, adopted by the Scientific Committee on Animal
Health and Animal Welfare® in 2002.

» For sheep, the same report states that the space above the top of the head should be at
least 15 c¢m for vehicles with good forced ventilation systems and at least 30 cm for
vehicles without forced ventilation,

*J‘*H"hlmm#fLMJJAp’f}'H}"f*fx#’x!HJ‘}“‘*J,‘J

e T L T T N N T N T T e N T U WPV W

a4,

a
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Nifilsters della Salute |
Désa” i

008831-P-28/0872D11 '
L18/2011 /1

Riiimm

OGGETTO: Regolamento (CE) n. 1/2005 - Determinazioni dell’Olanda in merito all’altezza

! dei compartimenti dei veicoli che trasportano bovini di un anno o pib
j destinati alla macellazione

L'Autoritd olandese, in qualitd di responsabile dellimplementazione delle d'mpn-s_iziuni del
regolamento (CE) n. 1/2005, facendo proprie queste evidenze scientifiche, ha ritenuto di
considerare il valore di 25 cm quale misura da soddisfare per il calcolo dello spazio necessario
sopra gli animali @ che deve essere garantito nel trasporto di bovini d_a macello di un anno o pil
affinché quanto disposto dal regclamente in questione possa essere pienamente soddisfatto.

Pertanto, in merito a tale determinazione, le stesse autorita hanno informato tutti‘ gh Staﬂl mempﬂ
affinché possano portare a conoscenza di tutti i trasportatori quando stabilito dal]ﬁl:rlarJta
olandese, visto che tale disposizione deve essere osservata anche dai trasportaton di altra
nazionalita che entranc in Olanda per trasportare bovini da macello.
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TRASPORTO
NON
CONFORME!

Courtesy of
Paul Bours
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autoarticolato

autotreno

autoarticolato collo d’oca

119
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Insufficiente altezza del piano di carico.

Da contestare solo se gli animali toccano il tetto dello scomparto con una parte qualsiasi del corpo.

Riportare nel verbale: “spazio non sufficiente sopra gli animali per garantire ventilazione
adeguata e movimenti naturali; gli animali toccano con testa e groppa il soffitto del

comparto”.

Nel verbale precisare:

P |la tipologia del veicolo di trasporto e se necessario il settore del veicolo: motrice
dell’autotreno / rimorchio dell’autotreno / semirimorchio a piano lungo / ralla del
semirimorchio a collo d’oca.

» il numero di piani utilizzati
» I’eta media degli animali presenti nello scomparto e, se bovini, il numero della marca
auricolare dei capi che toccano il soffitto.

Dr. Carlo Spezzani
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NOTA PER
VETERINARIO UFFICIALE
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ESITQ-F ONTRGLLDE{}SSER?AZIBNI (check’s result and notes): .
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S R Ministero della Salute

Ufficio Veterinario Adempimenti Comunitari Compartimento ¢ dei Veneto
Via Sommacampagna 61 — 37137 Verona VR
tel. 0039.06.59944777 fax 0039.0458082315-7
c.mail ovac veneto@sanita.it |

VETERINARIO %VRB E ACCERTAMENTO (cstrol pport) n..]
TERINARIC N e S

" Localita presso la quale ¢ stato effettuatd il controllo (place of the conuol)

_fiiaja Chsslle AO06 YICARG QUEST ]

NOTA PER
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1
Ministero della Satute
VAL Verana

3. dr, Sperzani

PFrat. 62/2015

Cggetio: bowving .!- dLcErtament! 3 macelln

A seguito del Verbale Accertamentn
12.1L.2015 <i comuni inai
“ggello & glunta presso # macel| all e la hr.'_r-.-ma "
12:11.2015, @ ore 13.30 del gisrno

Alla vista ante mortem i beving in oggerto:

* gl arti pasterior erano abdort ® tenlava di rialzarsi sugli arti anteriori:

fian manifestava segni o stati g sofferenza
sul mantelie non erana presenti df segni di trascinamento,

dopa hslnrdirnmm, vEnuto sull’automerso, i & Previeeduto alla maceflazions

P | E e .l

, G ... ..

Sémpee 3 dispositione, cordiali salutl
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e
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Dr. Carlo Spezzani

VETERINARIO
UFFICIALE
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Oggetto: Regolamento (CE) n. 1/2005 sulia protezione degli animali durante il trasporto -
segndazioni di rrreguranté relative all'idoneita al traspdtd degli animali affetti da
fesionf o patologie. |

Sono pervenute segnalazioni relative al riscontro di animali che nonostanfe abbianc
evidenziato lesionl o patologie ricadenti nelle condizioni di intrasportabiiita  previste dal
regolamento (CE) n. 1/2005, risultavano essere anche accompagnati da certificati dllldonelté al
trasperto allo scopp modificati rispetto al modello indicate nella nota prot. DGSANI/3782 del

08.05.2009 di questo Ministero. |

A tal proposito, | sollecitare una pii attenta vigilanza da parte dei Servizi Veterinari

territorialmente competenti in merito allo problematica segnalata, & opportuno ribadire che la

trasportabilita di urT.l

(CE) n. 1/2005, e|possibile solo in caso di lesioni o malattie fievi. nei casi dubbi & necessario

animale malato o con lesioni, ai sensi dell’ Allegato |, Capo | del regnlamento

ricorrere al parere di un veterinario che deve attestarne lidoneita al trasporto verso il macello
mediante la compfazione, in ogni sua parte, dell' apposito ed unico modello di ‘“affestazione di
idoneita al traspo Iu verso il macelio di animali affetti da malattie o lesioni lievi * allegato alla nota
del Ministero della'salute teste citata. |
L'impossibilita di up animale di spostarsi autonomamente senza sofferenza o di deambulare senza
aiuto & causa asseluta di esclusione dal trasporto e di conseguenza, nessun tlpndlcertlficatc- di
idoneita al trasparin puo essere utilizzato per accompagnare I'animale al macelio ne tanto meno,
nel caso specifico; nessuno strumento di ausilio al carico ( barelle, rampe pneumahche. ecc.) pud
essere utilizzato per facilitarne la trasportabilita.

s a2l veterinarip ispettore dello stabilimento, di macellazione, era.eﬂlw,awmw

Dr. Carlo Spezzani
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Ministkro della Salute
0P058654~P-25/@5/2009 [

AL
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Il veterinario ispjmre dello stabilimento di macellazione, in caso di arrivo al macello di animali
affetti da lesioni o patologie, deve porre particolare attenzione nella valutazione del rispetto delle
condizioni di !ras&?ortabilité previste dal regolamento (CE) n. 1/2005 e nella valutazione, ove
richiesta, @Ha nformita e corrispondenza di quanto dichiarate nell'attestazione di idoneita al
trasporto. In casj_;i riscontro di irregolarita, deve darne pronta comunicazione ai sewnlrizi veterinari
del luogo di partefiza del carico affinché venga messa in atto una piu adeguata vigilanza nei luoghi
di carico degli ar:tali & possano essere accertate eventuali responsabilita. |
Ringraziando p;‘tr la collaborazione, si inviano distinti saluti.

ﬂ IL DIRETTORE GENERALE

5~ Cer

G LOSACCO
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Buona

” ” Andatura normale con
i \A L N L peso correttamente di- B

stribuito sui quattro arti.
Normale.

‘ w ' 0 Falcata lunga.
) i 7 q l
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‘ - - vy S - -

Imperfetta «

Passi irregolari (ritmo e
’ distribuzione del peso)
), [y e ’
N & & ‘ L

trasporto

o accorciamento fal-
cata; gli arti interessati
dalla laminite non sono
1 immediatamente rico-

n m noscibili.
i == L. .
" L % \ b

Idoneo al
trasporto

Alterata Ulteriore valuta-

Peso non uniforme- Z0n€ de!lq SHae
della laminite

mente distribuito sul-
I'arto malato, facimente ~ L'animale & in
: Y riconoscibile, efo evi- grado di poggiare
f N 3 § s .

dente accorciamento ~ Sui quattro arti?

2 della falcata (condizione Si:
frequentemente asso- Idoneo al
ciata ad inarcamento asporto

[N iata ad i t tr rt
%o é del dorso). NO:
Non idoneo al
o kA
trasporto

Gravemente alterata

Non in grado di deam-
m ’ bulare con la stessa
(>0 [ >y velocita dell'uomo e di
- - - . k -
3

passo (seguire il resto Non idoneo
degli segni relativi al al trasporto
punteggio 2).
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TRASPORTO OVINI
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TRASPORTO BOVINI
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? TRASPORTO BOVINI
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CAPO II

MEZZI DI TRASPORTO

1. Disposizioni per tutti i mezzi di trasporto
TN W N W NP N W e W W NN R TRy W NV N W NPRTT R T st YW Y N )

E e a4 o oA A A M A%

k

2. Disposizioni addizionali per il trasporto su strada o su rotaia

2.1 Iwveicoli su cui gli animali sono trasportati sono contrassegnati in modo chiaro e visibile per indicare la presenza

{
P
1
P,
di animali vivi, eccetto qualora gli animali siano trasportati in contenitori contrassegnati in conformita del punto ;
5.1. ;

j

2.2 ] veicoli recano attrezzature adeguate per il carico e lo scarico.
STV P WO S W ¥ W NPT ¥ WAL SN W o S NG W SV T o oW N W N P W P PN L R
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Allegato 5
(arf 12, comna 2 D. Ivo. 151/2007)

L]

Ministero delia Salute
UVAC-PIF Veneto, Friuli Venezia Giulia, Trentino Alto Adige- Verona UVAC
Via Sommacampagna, 61 - 37137 Verona

tel. 06.5994.4777 - fax 045.8082317/315 - mail: uvac. veneto . anitait

VERBALE ACCERTAMENTO (control report) prot. n...: LR
We di contestazione (related to the admlmstratne sanmnn)
n. ... ... daty .. 28/04/224F della Polizia Stradale di ...!‘Eﬂ{'ﬁﬁ*&

"CONTROLLO (check)

Dr. Carlo Spezzani
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i

¢

Allegato 5 1

(art.12, comma 2 D. Ive. 151/2007) 3

EFFETTUAVA UN TRASPORTO DI ANIMALI VIVI SPROVVISTO DI

CONTRASSEGNO CHE NE INDICASSE LA PRESENZA SUL MEZZO DI TRASPORTO
IN MODO CHIARO E LEGGIBILE

Vielazioni riscontrate (norma ¢ articoli violati) ;

b{.ﬂ;g .4'5'4’/2#0?1 m“w‘lr Cointes € ﬁi?&‘e_.i. 2 _pu,u-fo 2.4

4
Tan,
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1.5 1 suinetti di meno di 10 kg gli agnelli di meno di 20 kg i vitelli di meno di sei mesi ¢ i puledri di meno di quattrd
mesi d'etd devono dlS]:lﬂ[TE di lettiera adeguata o di materiale adeguato equivalente che ne garantisca il benesser
in funzione della specie, del numero di animali trasportati, della dutam del percorso e dEl]E condizioni atmu:-':ie?

riche. Il materiale deve consentire un assorbimento adeguato delle deiezioni.
S AW YV W N VNN P IR TR SRR W W W VLW W W RN WS VN Y

CAPOII 1
4
7

- L ~
MEZZI DI TRASPORT(% < . - y . : t‘ .
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INFINE
RICORDATI
CHE .....
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INFINE RICORDATI CHE ..... ovou :

€
DISPOSIZIONI ADDIZIONALI PER I LUNGHI VIAGGI DI EQUIDI DOMESTICI E DI ANIMALI DOMESTICI j

DELLE SPECIE BOVINA, OVINA, CAPRINA E SUINA ;

N Y T Ty Y v L N O A R Y N B gy N I W Y W N N W N T T

Pavimento e lettiera

£
1
b
1.2 Gli animali sono forniti di umllﬂtl:icra appmpriatalo di materiale equivalente che ne garantisca il benessere irﬁ
funzione della specie, del numerc dr animall trasportati, della durata del viaggio e delle condizioni atmﬂsferiche.:
Il materiale deve consentire un assorbimento adeguato delle deiezim1i.|

SN LU W ST N ST P P S A Y S F N S N WV Y W rr!#~f*!ururﬁaf~mfnra
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Una e quella che e in grado di garantire le seguenti condizioni agli animali
trasportati in modo tale che non vengano provocate loro lesioni e/o sofferenze inutili. |
Quindi la lettiera e sufficiente guando garantisce:

- adeguato isolamento termico;

- La diminuzione delle possibilita di scivolamento;

- 'adeguato assorbimento delle deiezioni, in modo che la superficie si mantenga per quanto possibile
asciutta (migliore igiene e pulizia per gli animali);

- la creazione di un ambiente confortevole, in particolar modo per animali con patologie lievi, considerati
comungque idonei al trasporto;

- la diminuzione delle possibilita che si creino piaghe da decubito;

- la diminuzione delle possibilita della formazione di riflessi metallici;

- il corretto movimento degli animali senza possibilita di inciampo, non limitando le possibilita di alzarsi e
sdraiarsi;

- I'aumento del livello di biosicurezza (ad esempio contribuendo ad evitare la dispersione di urina e feci
nell’ambiente esterno al veicolo);

La lettiera deve inoltre essere tale da non diminuire le possibilita di aerazione naturale e/o forzata (le
aperture e le ventole non devono essere ostruite) e non diminuire la possibilita di raggiungere gli
abbeveratoi.

we i
W m
LB/ //]
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CAPO VI

DISPOSIZIONI ADDIZIONALI PER 1 LUNGHI VIAGGI DI EQUIDI DOMESTICI E DI ANIMALI DOMESTICI
DELLE SPECIE BOVINA, OVINA, CAPRINA E SUINA

LN WP WV P S W S P SV ST Y L SV RN N NP L N Y g Y Y T o T W
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Riportare sul verbale:

“ampi spazi del pavimento non sono coperti da lettiera e/o la quantita del materiale
utilizzato per la lettiera non ha consentito un assorbimento adeguato delle deiezioni che
sono impregnate di urina e feci”.

“la qualita e la scarsita della lettiera in relazione alla
specie / categoria, alla durata del viaggio e alle condizioni atmosferiche (es. precisare vitelli
di 4 mesi — viaggio di 3 ore — temperatura invernale”.

Lettiera insufficiente.

Dr. Carlo Spezzani
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INFINE
CAPOV
RICORDATI

INTERVALLI PER L'ABBEVERAGGIO E ALIMENTAZIONE E PERIODI DI VIAGGIO E DI RIPOSO

1.4 Ove si utilizzi un veicolo per il trasporto stradale che soddisfi le condizioni di cui al punto 1.3, gli interval

li perd
I'abbeveraggio e l'alimentazione e le durate di viaggio e di riposo sono i seguenti: 4

£
3

a) i vitelli, agnel]i, capretti ¢ puledri non svezzati che ricevono un‘alimentazione lattea nonché i maialini non 4
svezzati devono beneficiare, dopo nove ore di viaggio, di un riposo di almeno un'ora sufficiente in particolare j.

per essere abbeverati e, se necessario, alimentati. Dopo questo p-f:riodu di riposo, possono Iiprendf:re il viaggio )
altre nove ore:

Do a0 da pi b e A A A A AN A AL 4t et A S A Dad AL A b

d) tutti gli altri animali delle specie di cui al punto 1.1 devono beneficiare, dopo quattordici ore di viaggio, di un;
riposo di almeno un'ora sufficiente in particolare per essere abbeverati e, se necessario, alimentati. Dopo -
questo periodo di riposo possono riprendere il viaggio per altre quattordici ore. ;

G WY PN W W W W YW NN TRy W W T WY TN WP W W T W T VN Y W

1.5 Dopo il periodo di viaggio stabilito, gli animali devono essere scaricati, alimentati e abbeverati e beneficiare diI
un periodo di riposo di almeno ventiquattro ore. |

Dr. Carlo Spezzani
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"‘ & : ;‘,5'_. 84, . - -
N f oo -SoEREE d) tutti gli altri animali delle specie di cui al punto 1.1 devono beneficiare, dopo quattordici ore di viaggio, di un
3 riposo di almeno un'ora sufficiente in particolare per essere abbeverati e, se necessario, alimentati. Dopo ¢

% m
uesto periodo di riposo possono riprendere il viaggio altre guattordici ore.
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VERBALE ACCERTAMENTO (control report) prot. n

EFFETTUAVA UN TRASPORTO DI ANIMALI VIVI (BOVINI) SENZA
GARANTIRE UN INTERVALLO APPROPRIATO CONFORMEMENTE
ALLE ESIGENZE DELLA LORO SPECIE E DELLETA’, SECONDO QUANTO
PREVISTO DALLALLEGATO 1 CAPO V DEL REGOLAMENTO. DALLA
STAMPA DEL CRONOTACHIGRAFO DIGITALE RISULTA EFFETTUATA
UNA SOSTA DALLE ORE 02,18 ALLE ORE 02,38 (20 MINUTI). NEI
LUNGHI VIAGGI PER LA SPECIE TRASPORTATA E’ NECESSARIO
EFFETTUARE ALMENO 1 ORA DI INTERVALLO DOPO 14 ORE DI
VIAGGIO. IL MEZZO E’ STATO FERMATO PER IL CONTROLLO ALLE
ORE 08.50 DOPO OLTRE 16 ORE DI VIAGGIO.

Dr. Carlo Spezzani
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Il conducente effettuava un trasporto internazionale di animali vivi (54 bovini) senza garantire
un’intervallo appropriato conformemente alle sigenze della loro specie ed eta. secondo quanto }
previsto dall’ Allegato I Capo V del Regolamento 1/2005 (UE).

La durata programmata del s 'IIEEEIID risultava essere di 14 ore (sez.1 GDV). Nella sezione I'V del {
giornale di viaggio (Dichiarazione del trasportatore) risultava effettuata una sosta di 35 minuti 111:1!I
data 12/02/2020 dalle ore 02.00 alle ore 02.35.

In realta. dalla stampa del cronotachigrafo si evidenziava che la sosta effettuata non coincideva {

con quella dichiarata. era addirittura inferiore. infatti il mezzo di trasporto risultava essersi }
fermato in data 12/02/2020 alle ore 01.18 UTC e di aver ripreso il viaggio alle ore 01.38 UTC
dello stesso giorno dopo aver effettuato solamente 20 minuti di sosta. )
Nei lunghi viaggi. 1 bovini devono beneficiare. dopo 14 ore di viaggio di un riposo di ALMENO
un’ora sufficiente per essere abbeverati e alimentati. Dopo questo periodo di riposo il viaggio putf
continuare per altre 14 ore. {
Il mezzo di trasporto e stato fermato per il controllo alle ore 08.50 dopo oltre 16 ore di viaggio. }
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ET A METTRE A DISPOSITION DES AU =,\ c SC
PAR LE CONDUCTEUR AU COURS DU VOYAGE RE A DO SUR LE LI

adresse
Lwu et Date

fee fusS Ablo- 22

YT e 5 W X ey ST T § WY 7 e L i

....RIPOSO DI
o ‘ Sonducents | Datl del conducete / templ di guida ALMEN O

A1 /GB737 BR
28 147 Km -
B oo :
ﬁ‘ 01:19 g g M | Alrotempotavero
o
v

Periodo riposo ogni periodo continuativo dur. t conducente Y 4
plbmtdp o del s tmp ces oo

Tempo a disposizione -ferm n dogan t mp Ib ttello
» tempo in cabin p e guida

02:29 00h02 oo ¥

Dati relativi al veicolo Liad Al s

nel tachigrafo digitale

stampa E Totale / sommatoria

- -
——

2 MINUTI DI PAUSA
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A IDONEITA AL TRASPORTO

1. Non pud essere trasportato nessun animale che non sia idoneo al viaggio previsto, né le condizioni di trasporto
possono essere tali da esporre I'animale a lesioni o a sofferenze inutili.

2. Gli animali che presentino lesioni o problemi fisiologici ovvero patologie non vanno considerati idonei al trasporto,
in particolare se:

a) non sono in gmdo di spostarsi autonomamente senza sofferenza o di deambulare senza aiuto;

e) sono suini di meno di tre settimane, ovini di meno di una settimana e vitelli di meno di dieci giornil a meno che z
non siano trasportati per percorsi inferiori a 100 km; «

B T LT W Ny VY W YWY W WY N NN T W VR VWY U N N W ATV Y Y J"A#"‘*#.“-*‘*:
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_ ACCERTAMENTOQ/ASSESSMENT
Noi sottoscritti w = Pl ~ HL{J.M

Aipendenti dell’ Ufficio di cui sopra a seguito del controllo cffettuato in presenza di
WA 2144 pave Do L S

abbiamo accertato quanto segue;(] /-3¢
lﬁihCL'uc: Sufstces A1 AUO kY '

Ca ACCG mETA 'L TRASRORY AT L Al TITuAp s
PN =i b , bel- | M

eteipore) | LT, )it
o . _Yiolazioni riscontrate (norma ¢ articoli violati) 5
LVO A 7008 ' ACTT. F.co4 MiecAn 1 hnts 3 VitfeZo. o\ ¢ ApT O
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INFINE
RICORDATI

3. Sistemi di vent

3.1

3.2

3.3

3.4

OV PNV Y

REG. (CE) 1/2005

e mantenuti in modo
rasporto sia in sosta o
1 30 °C all'interno del
atura esterna.

I sistemi di
tale che, in
in marcia, e
mezzo di tra

lell’aria, con un flusso
n grado di funzionare,

Il sistema di
minimo d'ar
indipendentt i
e anche di un sistema

le loro caratteristiche,
peratura cosi ottenute

I mezzi di ty
per registra
rischiano di
devono essel

conducente quando la
quello minimo.

I mezzi di tr
temperatura

Dr. Carlo Spezzani

N L W VR VN WL VL L WY Ve Yo

W W S R N W LY




REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI

L] L

Himtetacs dettx Safita
sosaf

u & 5 at
4019967-P-02/ 112612

v aanradm¥-c.0, 10/2011/18 . .

it %t VTITRTIE

DIFARTIMENTO DELLA SANITA® PUBRLICA VETERINARIA. DELLA SICUREZZA
ALIMENTARE E DEGLI ORGANI COLLEGIALI PER LA TUTELA DELLA SALUTE
DIREZIONE GENERALE DELLA SANITA' ANIMALE G DCI
FARMACI VETERINARI
Vffcin VI - Benessar onimaly
Ve Glorgre Riborim, 5 - 00144 Roma

Registro — classif:

Allegati:
Al SERVIZI VETERINARI DELLE
REGIONI E PROVINCE AUTONOME

DI TRENTO E BOLAZANO
Sede

€ p.c

UVAC
Sede

PIF
Sede

Al Centro di Referenza Nazionale sul
Benessere Animale — IZS Lombardia ed
Emilia Romagna di Brescia

Fax 030 2290549/535

OGGETTO: Istruzioni per la valutazione dei requisiti di ventilazione di cui al punto 3.2 capo VI
dell’allegato I al regolamento (CE) n, 1/2005 sulla protezione degli animali durante
il trasporto — Raccomandazioni FVO,

RV N W I i N Y I N N N N P W g R I o N W W Ll Y
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1) flusso d’aria minimo nominale previsto dal citato Regolamento & di 60 m'h per ogni 100 kg. di carico
utile (1 KN = 100 kg) sul veicolo senza che vi siano ostacoli che impediscano o diminuiscano la
funzionalita delle ventole. A titolo di esempio, gli ostacoli che possono impedire o diminuire quanto
sopra descritto potrebbero essere le protezioni non idonee poste davanti alle ventole, le aperture di
ventilazione chiuse, un animale davanti alla ventola o un eccesso di letticra. In Junzione di tale parametro

prefissato dal citato Repolamento (60 m*h/KN di carico utile), ¢ possibile gﬂgmimare gu_a,l, sia il

pumero minimo di ventole che devono esserc presenti su un veigolo con w di v azione
forzata.

In primo luogo, il carico utile da considerare & la portata che un veicolo pud avere e tale parametro pud
gssere individuato nel libretto di circolazione del veicolo stesso, altrimenti calcolabile conoscendo il peso
massimo su strada a pieno carico e la tara: la poriata é data dal peso massimo su strada a pieno carico a
cui sard softratta la lara. Anche queste ultime informazioni possono essere ricavate dal libretto di
circolazione del veicolo. Mediamente la portata di un semirimorchio di un autoarticolato & 250 KN,
mentre quella di un autotreno & 240 KN (120 KN per 'autocarro e 120 KN per il rimorchio).

In secondo luogo & necessario conoscere quale sia la capacitd nominale media delle singole ventole €
tale dato viene dichiarato dal costruttore nelle schede tecniche del veicolo. La capacitd nominale media di
una ventola ¢ 1200 m*/h, mentre la capacita attuale di una ventola & 1000 m*/h.

Pertanto, per il ¢ el num inimo di v ili su un veic & necessario moltiplicare il
flusso minimo nominale di ang previsto dalla porma iﬁrﬂ m*WKN) per la portata del veicolo in questione

in modo da Uﬂﬂﬂﬂg 1l flus !IIHIIHIIE d’aria per ogni ora. Dividendo questultimo dato per la capacita di

una ventola ofteniamo 1] nm mygmjn di_ventole necessarie a rispettare il flusso d’aria minimo per
ni di caric enza o er quel determinato veicolo.

Per una maggiore comprensione, si riporta il seguente esempio:

¥ la portata di un rimorchio a 4 piam & 120 KN;
» 60 x 120 = 7200 m*/h (flusso minimo d’aria per ora per questo rimorchio);

» 7200 ; 1000 = 7 (numero minimo di ventole).
¥ o Y WY N W W Y Y LY Y N NV N WY W VTV W W LY T Y Y P

T T T N T W Y Y Y W WY W W W W
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Allegato 5€
(art.12, comma 2 D. Ivo. 151/2007){

UVAC-PIF Veneto, Friuli Venezia Giulia, Trentino Alto Adige- Verona UVAC
Via Sommacampagna, 63/H - 37137 Verona
tel. 06.5994.4777 - fax 045.8082317/315 - mail: uvac.v

VERBALE ACCERTAMENTO (control report) prot. n& )
ifox: icontestazione (related to the administrative Sanction)
n( data 22/9% % 24, delia Polizia Stradale di .. VZ1z04/A.
CONTROLLO (check)
Data: ZZ%";/ 27, Ora: A£0:po
Presso il luogd di partenza [ ]
Presso il luogo di destinazione [ ]
In Itinere <
Localita presso la quale & stato effettuato il controllo (place of the control)
n}umarm DA A4 Men _seavizio VAL b Soua L/ V2 |

W W W W WY YV YO W W Ve WY W vl W

e

o b A A Do tieds] SONDIUATNEE/E UADIAN B Liad: o kadtf detnt Aol b o, A4 AN
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Allegato 5
(art.12, comma 2 D. Ivo. 151/2007)

N
ACCERTAMENTO/ASSESSMENT

Noi sottoseritti_ DNg Cano SPzzzav: ~ Do, Senacts luss .
dipendenti dell’Ufficio di cui sopra a seguito del controllo effettuato in presenza di

Parizia S<xeande b \/EVLSNA
abbiamo accertato quanto segue: L SiSTETA D] VENTILAZIGAE S VLA LOTRAVE DFL
fleZzo NON E ~ FURE\OVANTE . NeSSUA_ DEUSE & VEAUTOLE PREStAITIH RISYC
=0 A CVANTE, (L93 UEATOLE x PlAnO D CAHAUCo) . AON ViEA/e ASSICoNATHA
s DISTRIBUEIGNE REGOARE DELL ARV . oX VN F2isso Hvikio O AR A
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Giustifica la sanzione se non
viene data disponibile
all’Autorita Competente ( Serv.

(% IS IS
e

Vet. ASL e UVAC) la stampa e
delle temperature al momento 11:
del controllo. 1.5
2.5
2.9
2.8
5
A
5
A
A
A
5
-
A
)

3. Sistemi di ventilazione per i mezzi di trasporto su strada e controllo della temperatura

3.1 I sistemi diventilazione sui mezzi di trasporto su strada devono essere progettati, costruiti e mantenuti in modo
tale che, i qualsiasi momento del viaggio.indi . : I

ST W

forcella di temperatura compresa tra i 5°C ed i 30 °C all'interno del

mezzo di trasporto, per tutti gli animali, con tolleranza di +/- 5 °C in funzione della temperatura estcrna“
b, ;uf_#“rq#f.r_;wﬂ.r#w*##_f*AJHJM..}J*H.&._JJ.}J.#HJ‘* ol a L e W
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Giustifica la sanzione se non
viene data disponibile
all’Autorita Competente ( Serv.
Vet. ASL e UVAC) la stampa
delle temperature al momento
del controllo.

‘;""‘:)'Otll""t"'.
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L'UVAC nell’istruttoria di valutazione
dell’eventuale scritto difensivo, chiede
al trasportatore l'invio della stampa
della registrazione delle T® entro 15gg..,
se non la presenta e contestato
I’art.11,comma 3 del D.Lgs 151/07.
D.L.gs151/07, art.11 comma 2

Giustifica la sanzione se non
viene data disponibile
all’Autorita Competente ( Serv.
Vet. ASL e UVAC) la stampa
delle temperature al momento
del controllo.

Dr. Carlo Spezzani



REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI: SUINI

Giustifica la sanzione se non
viene data disponibile
all’Autorita Competente ( Serv.

Vet. ASL e UVAC) la stampa
delle temperature al momento
del controllo.
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1. Disposizioni per tutti i mezzi di trasporto b
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IL CARTELLO “PULITO
E DISINFETTATO” VA
APPLICATO SOLO SU

VEICOLI VUOTI

COSI’ NON
VA BENE!!!




REG. (CE) 1/2005 CASI PRATICI: SUINI

VEICOLI VUOTI CHE DOPO UN
TRASPORTO INTERNAZIONALE DI
SUINI E BOVINI NON RISULTA
LAVATO E DISINFETTATO ALLATTO
DEL CONTROLLO:

«il veicolo non e stato lavato e
disinfettato immediatamente
dopo un trasporto internazionale
come previsto dall’articolo 34,
comma 2, regolamento 1/2005
(CE) — Modifica art. 12 della
direttiva 64/432/CEE»

4

>
c) essere puliti e disinfcttati;| £
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c) essere puliti e disinfettati;
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IL CARTELLO “PULITO E
DISINFETTATO” VA APPLICATO
SOLO SU VEICOLI VUOTI

DA LAVARE E DISINFETTARE

Dr. Carlo Spezzani
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PULITO E DISINFETTATO
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5. Disposizioni addizionali per il trasporto in contenitori

5.1 1 contenitori in cui sono trasportati animali devono essere contrassegnati in modo chiaro e visibile per indicare
la presenza di animali vivi e qual ¢ la parte alta del contenitore.

5.2 Durante il trasporto e nella movimentazione i contenitori devono essere sempre tenuti con la parte alta in alto e
si devono ridurre al minimo gli scossoni o i sobbalzi forti. I contenitori sono fissati in modo da evitare che si
spostino durante la marcia del mezzo di trasporto.

L
>
{

P
{
’
b

|

5.3 1 contenitori superiori ai 50 kg devono essere dotati di un numero sufficiente di punti di fissaggio adeguatamente <«
progettati, posizionati e mantenuti per consentire che siano saldamente fissati al mezzo di trasporto su cui sono {
caricati. 1 contenitori sono assicurati al mezzo di trasporto prima dellinizio del viaggio per evitare che siano )

p

L
#

spostati dai movimenti del mezzo di trasporto.
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ALLEGATO |
CAPO Il

MEZZI DI TRASPORTO
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COSI’ NON VA BENE!
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1

| CONTENITORI (GABBIE) NON SONO MANTENUTI E USATI IN MODO DA ;
EVITARE LESIONI E SOFFERENZE E ASSICURARE L'INCOLUMITA’ DEGLI :
ANIMALI. ALCUNI CONTENITORI RISULTAVANO ROTTI E DEFORMATI, ALTRI =
PRESENTAVANO PUNTE METALLICHE TALI DA RECARE LESIONI AGLI ANIMALI g
£
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COSI’ NON VA BENE!
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Allegato 5 €

(art.12, comma 2 D. Ivo. 151/2007) <
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E importante valutare I'evento con altri
parametri come: situazione generale del
trasporto rispetto al benessere (densita,
tempi percorrenza, rispetto periodi di riposo,
ecc ...) e alla situazione sanitaria/stato
fisiologico dell’intera partita.
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[LLEGATO I 3

SPECIFICHE TECNICHE {

[di cui all'articolo 6, paragrafo 3, all'articolo 8, paragrafo 1, all'articolo 9, paragrafo 1 e paragrafo 2, lettera aj] {
PSS T Y TGP VST W S PR VR W Sy VS ND SV W U W YR W

CAPO I

PRATICHE DI TRASPORTO
MY o L T N ¥ Y Y

"1}
¢
4
7

1.7 Allorché su un mezzo di trasporto sono caricati su pit livelli contenitori con animali, si devono prendere le
precauzioni necessarie:

a) per evitare che 'urina e le feci cadano sugli animali posti al livello inferiore o, nel caso del pollame, dei conigli

e degli animali da pelliccia, per limitare tale situazione;
NP NPy SV T N ST Y T VY ST YT Y VY TR WY YWY TN
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1.7 Allorché su un mezzo di trasporto sono caricati su pit livelli contenitori con animali, si devono prendere le
precauzioni necessarie:

a) per evitare che I'urina e le feci cadano sugli animali posti al livello inferiore o, nel caso del pollame, dei conigli
e degli animali da pelliccia, per limitare tale situazione;“

b) per assicurare la stabilita dei contenitori;

c) per assicurare che la ventilazione non sia impedita.

GABBIE UTILIZZATE
PER LA
MOVIMENTAZIONE
IN ALLEVAMENTO
DELLE GALLINE

OVAIOLE

Dr. Carlo Spezzani
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GABBIE UTILIZZATE PER LA
MOVIMENTAZIONE IN
ALLEVAMENTO DELLE

GALLINE OVAIOLE
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. o ALLEGATO AL VERBALE DI
0 Moniire il Sttt ACCERTAMENTO ~ QD

INMREZIONFE. GENERALE DELLA SANITA® ANIMALFE E DEI FARMACI di cui fa parte Integrante
VETERINARI

['VAC- PIF Veneto, Friuli Venezia Giulia, Trentino Alto Adige
Verona UVAC
Via Sommacampagna, 61- 37137 VERONA

EFFETTUAVA UN TRASPORTO DI ANIMALI VIVI (POLLASTRE OVAIOLE) IN

CONTENITORI (GABBIE) DISTRIBUITI SU PIU’ LIVELLI, SENZA AVER PRESO
LE NECESSARIE PRECAUZIONI ATTE A MINIMIZZARE LA CADUTA DELLE
FECI DEGLI ANIMALI POSTI Al PIANI SUPERIORI SU QUELLI POSTI Al
LIVELLI INFERIORI. IL PAVIMENTO DELLE GABBIE PRESENTA
FESSURAZIONI CHE NON MINIMIZZANO IL CONTENIMENTO DELLE
DEIEZIONI

T T W R W *:P;* Any, S
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. o ALLEGATO AL VERBALE DI
0 Moniire il Sttt ACCERTAMENTO ~ QD

DIREZIONE GENERALE DELLA SANITA® ANIMALE E DEI FARMACI di cui fa parte integrante
VETERINARI

['VAC- PIF Veneto, Friuli Venezia Giulia, Trentino Alto Adige
Verona UVAC
Via Sommacampagna, 61- 37137 VERONA

EFFETTUAVA UN TRASPORTO DI ANIMALI VIVI (POLLASTRE OVAIOLE) IN
CONTENITORI (GABBIE) DISTRIBUITI SU PIU’ LIVELLI, SENZA AVER PRESO
LE NECESSARIE PRECAUZIONI ATTE A LIMITARE LA CADUTA DELLE FECI
DEGLI ANIMALI POSTI Al PIANI SUPERIORI SU QUELLI POSTI Al LIVELLI
INFERIORI. IL PAVIMENTO DELLE GABBIE PRESENTA FESSURAZIONI CHE
NON MINIMIZZANO IL CONTENIMENTO DELLE DEIEZIONI
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PLLEGATO I

SPECIFICHE TECNICHE

[di cui all'articolo 6, paragrafo 3, all'articolo 8, paragrafo 1, all'articolo 9, paragrafo 1 e paragrafo 2, lettera aj]
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¢
¢
<
{
{

CAPO III

4
b
PRATICHE DI TRASPORTO  _J
Y T WV N Y JuJ;

e

1.7 Allorché su un mezzo di trasporto sono caricati su piu livelli contenitori con animali, si devono prendere le
precauzioni necessarie:

a) per evitare che l'urina e le feci cadano sugli animali posti al livello inferiore o, nel caso del pollame, dei conigli
e degli animali da pelliccia, per limitare tale situazione;

b) per assicurare la stabilita dei contenitori;

c) per assicurare che la ventilazione non sia impedita.

Dr. Carlo Spezzani
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c) per assicurare che la ventilazione non sia impedita.

3

¢) per assicurare che la ventilazione non sia in:Bedita.| 3
ol gl el ol Sl gl A PSP ol P gl Y T Y T N o A R N N N N

La presenza del portello posteriore non
fessurato, la tipologia e il
posizionamento delle gabbie utilizzate
anche se fornite di fessurazioni
impediva una corretta ventilazione
degli animali localizzati nella parte
interna delle gabbie. La mancanza del
corridoio centrale, di spazi vuoti di
ventilazione tra le gabbie e la
disposizione degli animali, che non
avevano spazio per cambiare
posizione, non garantiva una
sufficiente aerazione.

DA CONTRODEDUZIONI

Dr. Carlo Spezzani
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DA
CONTRODE
DUZIONI

. A central feature is the tendency for air to move in the
ion as the motion of the vehicle: thus air tends to enter at the rear and move forward over
the birds exiting towards the front.

Infatti durante l'ispezione é stato immediatamente richiest
Durante questa operazione si é potuto constatare la presers
la presenza di animali in stato di iperventilazione. La temp
non avendo ghiandole sudoripare i polli utilizzano la respir

temperatura. Quando i polli hanno caldo respirano a bocc
I'aumento, in questa precisa zona del carico, della tempera

Dr. Carlo Spezzani
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GdV: non riporta durata prevista del viaggio )
e/o data e ora di partenza e/o data e ora di 1.1, ORGANIZZATORE Nome ¢ indirizzo (%) (*) 1.2, Nome della persona responsabile del viaggio
arrivo. Se la mancata indicazione &

13, Telefono/Fax

2. DURATA COMPLESSIVA PREVISTA (ore/giomni)

discriminante rispetto a”’acquisizione di uno 31, Luogo e paese di PARTENZA 44, Luogo e paese di DESTINAZIONE
dei tre dati previsti: ORDINANZA e o o
I N G I U N Z I O N E 5.1. Specie 52.  Numero di capi 5.3. Numeroli del certificato/dei certificati veterinario/i
54 Peso totale stimato della partita (in kg) 55 Spazio totale previsto per la parita (in m?):

6. ELENCO DEI PREVISTI PUNTI DI RIPOSO, TRASFERIMENTO O USCITA

6.1, Luoghi in cui gli animali saranno fatti 6.2.  Arrivo 6.3. Durata 6.4. Nome e numero di autorizzazione
riposare o trasferiti (in ore) del trasportatore
: ; y Data Ora " i
(compresi i punti di uscita) (se diverso dall'organizzatore)

(P VTR Y PSP REWIE Y PP e IR St W YOO Z

B A N I B st W S N N Y W Y

Esempi:
® & riportata la durata prevista del viaggio (2)e I'ora di arrivo (4.3), manca la data e I'ora di partenza (3.2-3.3)
® & riportata la durata prevista del viaggio (2) e data/ora di partenza(3.2 -32.3), manca l'ora di arrivo (4.3)
® & riportata I'ora di arrivo (4.3) e data/ora di partenza (3.2 -3.2), manca la durata prevista del viaggio (2)
La discrezionalita di non procedere al sanzionamento & ritenuta doverosa in quanto si riesce sempre ad aver il dato
mancante utilizzando i dati presenti.
Esempio:
(2)durata del viaggio - 10 ore, (3.2-3.3) data e ora di partenza - 03 ottobre alle 05:00
Posso ricavare facilmente (4.3) I'ora prevista di arrivo a destino, e cioé il giorno 02 ottobre alle ore 15:00

Dr. Carlo Spezzani
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PIANIFICAZIONE

1.1, ORGANIZZATORE Mome e indirizzo {“] {”J 1.2. Mome della persona responsabile del viaggio

1.3, Telefono/Fax

2. DURATA COMPLESSIVA PREVISTA (orefgiorni)

3.1, Luogo e paese di FAR TENSA 4.1. lLuogo e paese di DESTINAZIONE

4.2 Data 43. Ora
51. Specie 52. Numero di capi 53 MNumerofi del certificato/dei certificati veterinarioli
54, Peso totale stimato della partita (in kg): 5.5 Spazio totale previsto per la partita (in m®);
6. ELENCO DEI PEEVISTI PUNTI DI RIPOS0O, TRASFERIMENTO O USCITA
6.1. Luoghiin cui gli animali saranno fatti 6.2 Arrivo 8.3,  Durata 6.4 MNome e numero di autorizzazione
rposare o trasferiti (in ore) del trasportatore
(compresi i punti di uscita) Data Ora (se diverso dall'organizzatore)

Dr. Carlo Spezzani
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PIANIFICAZIONE
1.1, ORGANIZZATORE Mome e indirizzo {“] {”J 1.2. Mome della persona responsabile del viaggio
1.3, Telefono/Fax
2. DURATA COMPLESSIVA PREVISTA (ore/giomi)
3.1, Luogo e paese di FAR TENSA 4.1. lLuogo e paese di DESTINAZIONE
3.2, Data 33, Ora 42 Data 43 Ora
51. Specie 52. Numero di capi 53 MNumerofi del certificato/dei certificati veterinarioli
54, Peso totale stimato della partita (in kg): 5.5 Spazio totale previsto per la partita (in m®);
G. ELENCO DEI PREVISTI PUNTI DI RIPOS0, TRASFERIMENTO O USCITA

6.1. Luoghiin cui gli animali saranno fatti 6.2 Arrivo 8.3,  Durata 6.4 MNome e numero di autorizzazione

rposare o trasferiti (in ore) del trasportatore

(compresi i punti di uscita) Data Ora (se diverso dall'organizzatore)

Dr. Carlo Spezzani
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PIANIFICAZIONE

1.1, ORGANIZZATORE Mome e indirizzo {“] {”J 1.2. Mome della persona responsabile del viaggio

1.3, Telefono/Fax

2. DURATA COMPLESSIVA PREVISTA (orefgiorni)

4.1. lLuogo e paese di DESTINAZIONE

3.2, Data 33. Ora 4.2 Data 43. Ora
51. Specie 52. Numero di capi 53 MNumerofi del certificato/dei certificati veterinarioli
54, Peso totale stimato della partita (in kg): 5.5 Spazio totale previsto per la partita (in m®);
6. ELENCO DEI PREVISTI PUNTI DI RIFOSO, TRASFERIMENTO O USCITA
6.1. Luoghiin cui gli animali saranno fatti 6.2 Arrivo 8.3,  Durata 6.4 MNome e numero di autorizzazione
rposare o trasferiti (in ore) del trasportatore
(compresi i punti di uscita) Data Ora (se diverso dall'organizzatore)

Dr. Carlo Spezzani
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PIANIFICAZIONE 4

GdV: non riporta nella sezione 1, riquadro é
6.1 _ 6.2, Ia SOSta di un;ora dOpO il tempo di 1.1. ORGANIZZATORE Nome e indirizzo (%) (*) 1.2. Nome della persona responsabile del viaggio é
trasporto massimo per specie. ;

La totale assenza di indicazioni nella 1.3 TelefonolFax “
programmaZiOI'\e (SEZione 1 - riquadro 6) 2, DURATA COMPLESSIVA PREVISTA (ore/giorni) ;
de"’ora di sosta necessa ria per 3.1. Luogo e paese di PARTENZA 4.1. Luogo e paese di DESTINAZIONE :

£

I'abbeveraggio motiva la sanzione. 4

3.2. Dala 33 Ora 4.2. Data 43. Ora {

<

L4

51. Specie 5.2, Numero di capi 5.3. Numeroli del certificato/dei certificati veterinariofi ?

<

é

{

54. Peso totale stimato della partita (in ka): 5.5. Spazio totale previsto per la partita (in m?): 5

{

iR IPOSO, TRASFERIMENTO O USCITA i

Luoghi in cui gli animali saranno fatti 2. 6.3. Durata 6.4. Nome e numero di autorizzazione ;

: i (in ore) del trasportatore -

(compresi i punti di uscita) Data Ora (se diverso dall'organizzatore) “.

LT AT TN T N W R Y W N Y B L—F.}-/‘JAJ‘* WY W VY TP R NPV STRPY W PN f“‘*i

GdV: mancata pianificazione della sosta nel posto di controllo in viaggi che
hanno tempo di percorrenza presumibile superiore al tempo massimo di
viaggio autorizzato per specie,

Dr. Carlo Spezzani
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Mancata previsione del viaggio

Dr. Carlo Spezzani
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GdV: Non annotata nella sezione 4 la sosta per I'abbeveraggio e il

riposo degli animali sul veicolo in fase di trasporto. La mancata sosta
e confermata dalla stampa del tachigrafo

_________ el 8

585TG

B
141

? 421 355 km; 567 Km

A I /EN
1]

»e01:36 I

1 420 BB65 km
en01:37 I

1 420 865 km
»e06:35 I

1 421 175 km
© 03h27 567 _Kkm
% 00h0O @ 03h48
+ 00h33 ? 00hO2

Q7h47

CAPOV o g
INTERVALLI PER L'ABBEVERAGGIO E L'ALIMENTAZIONE E PERIODI DI VIAGGIO E DI RIPOSO
g?f- C B 00hid

8-
01 03/02/2020 03:26
g o1 503 B

B L R s

Se all’atto del controllo, h-::m si ha la possibilita di verificare la stampa del tachigrafo, I'UVAC procede, nella fase istruttoria
del procedimento, alla richiesta sia della stampa del tachigrafo, sia della stampa del satellitare e decide in forza delle
risultanze.

La sanzione da applicare & art. 7 comma 3 /Allegato 3 punto 2.7

Verbalizzazione “non & stato effettuata lo sosta per abbeverare e nutrire gli animali e non é stata data loro Fopportunita di riposare

conformemente alle esigenze della loro specie e eta, o intervalli approprioti e, in particalore, secondo guanto enunciato nell’Allegato
1 capo V del Regolomento(CE)N. 1/2005",

Precisare il momento di sosta eventualmente dichiarato dal conducente.,

Dr. Carlo Spezzani



CASI PRATICI REG. (CE) 1/2005

Dr. Carlo Spezzani
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VERBALE ACCERTAMENTO (control yepoyt) 1.

s

CONTROLLO (check) Data: v G?
Localita presso la quale & stg_tn cffettuato

06/ JUlsBA,
Ora: ALL2S

the control)

v

L3 B

controllo (place of

TSITO DEL CONTROLLO E OSSERVAZIONI (check’s result and notes):

f_\

Ao VOLE x BEAESS IR AWM | | -
Iﬁf %Ejgrwaq 2, (onch e v LAY sFecizy ( S s

jo SElreie Fi1apitg AC POt

Ao ff‘ffﬁ’fm fc -3#‘

s

S| RICORDA DI COMPILARE IN MODO SPECIFICO LA SEZIONE 4 DEL GIORNALE
DI VIAGGIO. IL SEMPLICE TIMBRO NON FORNISCE INFORMAZIONI
ADEGUATE

"\f"\. &M-t Y
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CONTROLLO UVAC

Dr. Carlo Spezzani
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Nei viaggi superiori alle 8 ore

(12 ore nei trasporti nazionali)

EQUIDI DOMESTICI, BOVINI, SUINI, OVINI E CAPRINI

f il lucchetto verde che appare sulla destra del numero del certificato dopo la sua apertura:
0000811-21/03/2023-SANVET1 -Mé&
S-A <
Trasmissione elettronica i
N. prot. DGSAF in Docspa/PEC .
Meristere bt Tttt f 3) la verifica dei dettagli del sigillo elettronico applicato:
DIREZIONE GENERALE DELLA SANITA® ANIMALE y - nel "PDF firmato digitalmente"
E DEI FARMACIVETERINARI < 8 PDF dioitally sioned
Utficio | » any Sgne
Viale Giargio Riboita, 5 - 0144 Rema ( » Pr
M pada b A A A A 4t h A et M b a s A Aah e b A A M pa o © Advanced Print Options
-)2(2) tramite "XML firmato elettronicamente:
f Actions v

12:00

£ Open in a new Tadb

@ XML electronically signed

[A Print POF

ailweb.sé ) - 8&tz=Europe/Berlin 20

Il regolamento IMSOC stabilisce i requisiti per I'emissione di certificati ufficiali elettronici e I'uso di firme
elettroniche in TRACES. In particolare I'art. 39 bis prevede proprio la possibilita di rilasciare certificati
elettronici e documenti commerciali per i movimenti di animali e merci tra gli Stati membri e I'uso di firme
elettroniche. Questo significa che i certificati ufficiali elettronici emessi in conformita ai requisiti pertinenti
stabiliti nel regolamento IMSOC sono accettati come equivalenti ai certificati cartacei e pertanto non é
necessario presentare alcun certificato cartaceo.

Dr. Carlo Spezzani
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Nei viaggi superiori alle 8 ore

(12 ore nei trasporti nazionali)

EQUIDI DOMESTICI, BOVINI, SUINI, OVINI E CAPRINI

f
2?2031 1'2”039023'5’“'\'\"'5”"“‘: il lucchetto verde che appare sulla destra del numero del certificato dopo la sua apertura:

5 Trasmissione elettronica i

N. prot. DGSAF in Docspa/PEC .

Mristore Sty Sttt i

4
DIREZIONE GENERALE DELLA SANITA™ ANIMALE

E DEI FARMACI VETERINARI : 3) la verifica dei dettagli del sigillo elettronico applicato:
Ufficio | kS " RO A
Viale Giargio Riboita, 5 - 001144 Roma £ nel "PDF firmato digitalmente
PV NPV SP SN P RGPPSR P ORPY TR W N T NP Y YY 4 L VN SO

anced Print Options
More o ) Preview POF «

-)2(2) tramite "XML firmato elettronicamente":
)2:00

0 Open in a new Tadb

of Actions v

@ XML electronically signed

[3) Print POF

ailweb.sé i - 8&tz=Europe/Berlin 2n

La compilazione del giornale di viaggio in TRACES viene fatta dal trasportatore che deve essere
dotato di credenziali di accesso al sistema stesso che gli vengono validate da parte dell’autorita
sanitaria competente. La firma utilizzata per il giornale di viaggio non e digitale. Al contrario, e
possibile firmare digitalmente i certificati sanitari come ad oggi avviene in diversi Paesi

Dr. Carlo Spezzani
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0000811-21/03/2023-SANVET1-
S-A

Trasmissione elettronica
N. prot. DGSAF in Docspa/PEC

Mrsistore At Sotbote
DIREZIONE GENERALE DELLA SANITA™ ANIMALE

C
Ufficio 1
io Ribotta, 5 -

AAA LA LA R4

LV VY _ N W N VY Y W VW P W T N IO Y W Y NN N NPT Y N Y W #’-’

Quando si verifica questa condizione, ovvero quando l'autorita di un Paese dell’UE emette il
certificato TRACES utilizzando la firma digitale, pud non essere necessario il formato
cartaceo del giornale di viaggio poiche, in caso di eventuali controlli, questo sara
consultabile attraverso un collegamento presente all’interno del certificato digitale.

SE il Paese che emette il certificato non utilizza la firma digitale,
tutti i documenti (certificati sanitari e giornale di viaggio)
dovranno essere stampati, timbrati, firmati e accompagnare la

partita durante il trasporto
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!
0000811-21/03/2023-SANVET1-M#f

S-A {
Trasmissione elettronica i
N. prot. DGSAF in Docspa/PEC £

4

DIREZIONE GENERALE DELLA SANITA’ ANIMALE y

E DEI FARMACI VETERINARI

Ufficia I -«

Viale Giorgio Ribora, 5 - 00144 Koma \(
Mo N g L g b B g b b g P b s e A g B P a5 PR #)‘-/

Il giornale deve essere presente durante il viaggio e leggibile ad un
eventuale controllo in forma cartacea o digitale con i nuovi aggiornamenti
disponibili da gennaio 2023 sul sistema TRACES o col sistema di lettura
QR code per i Paesi che firmano digitalmente il certificato TRACES

Dr. Carlo Spezzani



UVAC —PIF VENETO, FRIULI VENEZIA GIULIA,
TRENTINO ALTO ADIGE . Verona UVAC
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uvac.veneto@sanita.it

GRAZIE DELL
ATTENZIONE
c.spezzani@sanita.it
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: :' . ~ rucll ‘;[' b ._; 3 "F’ , ;
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| Per terminare, si ricorda che tutti i consigli e 47 X : R
i casi descritti non vogliono essere esaustivi, :
ma sono stati basati sull’esperienza = i e
acquisita in campo : . : _
Dr. Carlo Spezzani
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